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G ö m b ö s  G y u l a

szenzációs leleplezése 
a torbányi merényletről

.4 biatorbágyi vasúti katasztrófa- • 
TÓI lapunkban részletes tudósítások 
alapján számolunk be. Itt a szeren
csétlenség színhelyén vasárnap (ir 
atán lefolyt vizsgálat szenzációs 
eredményéről ad hirt a Magyar 
Hétfő kiküldött munkatársa.

Délután három? legyed két órakor meg- 
jei* ii t katasztrófa színhelyen Gömbös Gyula 
hadügyminiszter, akinek a biatorbágyi állo
m é töntik**, majd a katonai szakértők és a 
rpjuióri bizottság ott idéző tagjai ..jelentést 
tér. k az eddigi intézkedésekről. A hadiVgv- 
rr i is/ter végighallgatta a jelentéseket, majd 

''■'"gyár Hétfő* munkatársának a kisércté- 
'•g igjárta a szörnyű merénylet szin

ti. Ivét.
A lezuhant mozdony Tomjai alól utászok 

♦ .» MÁV munkásai próbálják kiszabadítani
! óbbant expressz mozdonyvezetőjének 

• testét, ( iö m b ő s  Gyula néhány percig fi- 
. i a munkájukat, amikor egv kétsegbe- 
v ! 'iköltöző asszony rohan % égig, letele az 
' ik domb lejtőjén.

X hadügyminiszterrel egy alig járható utón, 
* '/ős, agvagos talajon, c s e r ie k b e  k ú p o s .-
k " 'in a , sokszor négykézláb mászunk töl az 
1 ik dombra, a viadukt főjéhez, ahol a roh- 
le.nas történt. Két magas rangú tiszt, politikai 
detektívek és a hadügyminiszter szolgalat- 
l. ■. segédtisztje jön utánunk.

1-gvetlen egv ép megmaradt kocsija az 
f \ ;*i essznek áll a .síneken. Közvetlenül, ez- 
r* l.i 11 lát he léi még egy vulkánkotfer-marad- 
'•u)\ A robbanó anyagot, amelyből gyújtó- 
zsinór vezetett a cserjék közé. ebben he
lyezték el. Először az volt a teltevés, hogy 
V’űijtózsinórral robbantották töl a londoni

A hadügvminjszler végighallgatja ezt a je- 
b ntést is, (] > maga akar meggyőződni min
denről. Az alapos vizsgálaton csak G ö m b ö s  
Gyula és a M a gy a r H é t fő  munkatársa vesz
nek részt, s utána a honvédelmi miniszter a 
következőkben m ond j» el vélegmenyét. l enn 
• tetőn állunk, a robbanás kiinduló fészkénél 
s Gömbösrbeszél:

— Az első impresszióm az volt, — mondja 
Gömhös Gyula, — hogy kívülről tempirozott 
robbanás történt. Kiküldött szakértő embc

—  H o l va n  az u ra m ?  M i tö r té n t  az u ra m 
m a l?

Az ott időző vasutasoknak az arca holttá 
sápadt. Megismerik az asszonyt: M o rv á in a k , 
az e x p re s s z v o n a t m o z d o n y v e z e tő ié n e k  a fe le 
sége. A mozdonynál dolgozó munkások kezé
ben megáll a csákány, a szegény sikoltozó 
asszonyt vasutasok fogják körül.

—- .Ví/ic* s e m m i ha ja  az u r á n a k . . .  —  
mondja egv kékzubbonyos fűtő a siró, két
ségbeesett asszonynak.

—  E l  az u ra m ?  . . .

A fűtő hallgat, azután nagyot nyel, köny- 
nyes a szeme, amikor mondja:

—  E l,  a k a r já t tö r te , a k ó rh á zb a  v itté k .

A hadügyminiszter figyeli a jelenetet, sá
padt az ö  arca is, amikor a szegéin* asszony 
most már b o ld o g a n  fut el előtte. Kút a vá
rosba, a kórház felé . . «

És alig távozott az asszony, jelentik, hogv 
M o rv á i mozdonyvezetőt megtalálták a romok 
alatt. F e lis m e rh c tc t le n s é g ig  összezuzá dva  . . .

expresszi, de ez később megdőlt: a gyutó- 
zsinórt nyilván csak azért használták, hogv 
a nyomozó hatóságokat félrevezessék. A pá- 
jvafelvigyázó a miniszternek elmagyarázza, 
hogyan történt a katasztrófa:

— A vizsgálat során megállapítottuk, hogy a 
sint körülbelül Hl—15 centiméter hosszúságban 
kifíiré$zelték és ide egy közönséges eollstoekot 
tettek, ftsv/ehajUthutó mérőlécet, amelynek ki- 
feszitett darabkái közé helyezték a borzalmas- 
erejű gyutacsokat. A hatodik kocsi alatt robbant 
fel e« a szerkezet és a hatodik kocsi rántotta 
magával az egész szerelvényt. A bőröndnek a 
zár iát, amelyben a robbanóanyagok egész töme
gé, raktak a sínek alá, most találtuk meg.

reim ma délelőtt ezt is referálták nekem. De 
most, hogy itt vagyok a helyszínen, jóllehet 
én is ezt gondoltam, nem hiszem el. Minden 
valószínűség szerint kontaktusos robbantásról 
lehet ízó. Abban a pillanatban, amikor az 
expressz egyik kocsija érintkezett ezzel a 
jokolgéppel. felrobbant a nagyerejn robbanó
anyag, amely a borzalmas pusztítást okozta.

Most a hadügyminiszter még egyszer ala
posan megvizsgál mindent. Együtt bujunk az 
épen maradt kocsi alá, ahol világosan lehet

látni a robbanás, illetve a robbanó anvagok 
elhelyezésének előkészítő munkáját.

—  S e m  egyszerű  e m b e re k  cs in á ltá k  ezt a :  
a ljas  m e ré n y le te t, h a n em  igen  nagy k épze ttségű  
h o zzá é rtők . Pokolian ügyes és m in d e n  fá z i
sában a laposan  e lg o n d o lt v o lt g y ilk o s  m u n -

Végig járom a honvédelmi miniszterrel a 
viadukt teljes szakaszát. Inog az egész szer
kezet, vasgerendák lógnak lépetten és még 
mindig lezu hanássa l fe n y eg e tn ek . Ahogy le
nézünk, alattunk az összezuzódott kocsik 
romhalmazai. A hadügyminiszter mondja:

— Remekül megszervezett társaság köteti el 
mar két év óta ezeket a merényleteket, amelyek 
az utóbbi időben egyre gyakrabban ismétlődnek. 
Még emlékezetes az augusztus N-i jüttcrborgl me
rénylet, amely szerencsésen meghiúsult, de ha si
kerül, talán még több áldozata lett volna, mint 
ennek a gaztettnek. Ott van a jugoszláv vasúti 
merénylet, ott van, amit Olaszországban követtek 
el és még hosszú sorozata a többinek. Ks csakis 
expresszvonatok cilcn. l ’gyanegy társaság követte 
el ezeket a vasúti merényleteket, amelynek nem 
Is titokzatos feje Moszkvában székel. Meg lehe
tett állapitan! . mindenütt, de megállapítottuk mi 
is. hogy a szükséges anyagok egy vegyészeti gyár
ban készültek. Az itteni robbanást, amelyet na 
gyón óvatosan és ördögi elszántsággal készítettek 
elő, a régebben elkövetett külföldi merényletek 
mintájára csinálták. Az összes anyagok külföl
diek. A gyujtózsinór éppen úgy. mint a bőrönd, 
amelyben a robbanó anyagok voltak. A rollstoek 
|>... F)e minden valószínűség szerint a merény
letet azok követték el. akik nagyon ismerik a 
helyi viszonyokat, tehát nem külföldiek és akik 
idehaza megbújhatnak ...

Most megkérdezem a hadügy miniszteri .a 
nyomozás eddigi eredményeiről, amelyben nz 
egész ország rendőrsége, csendörségo és kato
nai nyomozó ha lóságai vesznek részt.

— Eddig is már — mondja tovább Gömbös 
Gyula, —  igen sok és értékes adatra bukkan
tunk, amely nemcsak a magyar, hanem a kül
földi nyomozóhatóságokat is érdekelni fogja. 
Jelentést kaptam: megállapították azt az igen 
érdekes köriilpiényt, hogy a merénylet elkö
vetése után egy órával,, szóval szombaton éj
szaka c«y óra harminckilenc porckor megszó
lalt a Keleti-pályaudvar állomásfőnökscgcnck 
a lelefonja és Kopcnhágából érdeklődtek az
iránt, hogy nem történt-e valami szerencsét
lenség? Ez azért érdekes, mert akkor még a

k a ja k , ó r a  s z e rk e z e trő l sem  leh e t szó, m ert 
hiszen  leh e te tlen ség  le t t v o ln a  m ásod p e rc n y i 
p on tossá gga l b e á llíta n i az á rá t és az . r l$ ö  e l
go n d o lá s o m . h o gy  k ív ü lr ő l  te m p iro z o t t  r o b 
bantás tö r té n t, azé rt nem  va lósz ín ű , m e rt az 
veszé lyezte tte  v o ln a  a ro b b a n tó  é le té t is.

Keleti-pályaudvaron sem tudták, hogy tulaj- 
donképen mi történt és Kopcnhágából mégis 
már érdeklődtek. Alig hogy — ezután néhány 
perccel — a biatorbágyi állomás jelentette a 
Keleti-pályaudvarnak a szörnyű katasztrófát, 
— ismét megszólal a telefon és most már Lon
donból érdeklődtek a katasztrófa részletei 
iránt. Mindenesetre egy remekül megszerve
zett társaság működött, amelyre a nemzetközi 
rendőrség a legközelebbi jövőben már. remél
jük, ráteszi a kezét. Nekem az a meggyőződé
sem, hogy a legközelebbi napokban a szörnyű 
és véres merénylet tettesei el fogják nyerni a 
büntetésüket.

További érdeklődésünkre elmondja (ijöip- 
bős, hogy kommunisták, vagy nihilisták az 
expresszvonatok ellen elkövetett merényielei
ket p o li t ik a i  d e m o n s trá c ió n a k  szán ják .

—  J e lle m z ő  e rre  az —  mondja a miniszter 
— , cso k is  az e x p re s s z v o n a to k  e lle n  k ö v e t ik  
e l a m e ré n y le te t, h o gy  ez ze l is tű n tessen ek  a 
k a p ita lizm u s  e llen . E z  a  m e ré n y le t a zo n b a n  
csak k is e m b e re k  é le té t k ö v e te lte .

Kacskaringós és most még esuszósabb utón 
jövünk le a dombról, cserjékbe kapaszko
dunk és a dirih-darabokra zúzott és még min
dig füstölgő vagónlörmelékeken ugrunk át. 
pulikor leérünk, még egyszer végigjárjuk a 
völgyben most már csáklyákkai széjjelbon- 
lott vagonok törmelékeit és a mozdonyhoz 
érünk, amelynél tovább dolgoznak a csáká
nyok. A* pálya fel ügyelő ú jabb jelentést tesz :t 
hadügyminiszternek, aki a jelentés végén 
megkérdezi:

—  Ő rz ik  a v ia d u k to t?

A kérdésre megnyugtató a válasz. A fel
ügyelő elmondja, hogy erős őrjáratok cirkál
tak éjjel és nappal a viadukt körül a merény
let elkövetése után. Magunkban meg kell ál
lapítanunk, hogy ez —- bármilyen megnyugla- 
tóan hangzik is, —  egy k issé k é s ő i in té zk ed és  
e re d m én y e . M ié r t  csa k  m o s t szü kségesek  az 
ő r já r a to k ?

Gömbössel a robbanás színhelyén

A  miniszter és az újságíró a vonat alatt

Gömbös leleplezi a bombarobbantás 
nemzetközi szervezetét
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Lord Róbert Cecil szenzációs levele V I f 6

a békeszerződések revíziójáról 9 9 & ÜL M-J

Lord Cecil szerint a népszövetségi paktum 19. 
paragrafusa a békeszerződésekre is vonatkozik

Az ügyvédek miskolci vándorgyűlésének 
legérdekesebb eseménye dr. A u e r  Pál elő
adása volt a nemzetközi szerződések revizö- 
járói, miután az előadás során

Auer Pál dr. nyilvánosságra hozta Lord  
Róbert Cecilnek hozzáintézett és eddig 
scholsem publikált levelét, mely szerint 
a népszövetségi egyezmény sokat vitatott 
19. §-a vonatkozik a békeszerződések 

revíziójára is.

Tekintettel arra. hogy a 19. § -t m aga L o rd  
I io b e r t  C e c il fo g a lm a z ta ,

ez a magyarázat óriási jelentőségű a 
trianoni szerződés revizója szempont

jából.

Kérdést intéztünk dr. A u e r  Pálhoz arra vo
natkozólag, hogy miképpen jött létre ez a 
levél, amiről a következőképpen nyilatkozott 
a M a gy a r H é t fő  munkatársának:

—  Amikor Franciaországban Tard ieu  kor
mánya volt hatalmon, a francia kamarában szóba 
került, lehetséges-e a népszövetségi paktum 
19. í-a alap ián a békeszerződések revíziója. 
Tardieu akkor a francia külügyminisztérium 
jogászainak véleményére hivatkozva, annak az 
álláspontnak adott hangot, miszerint a 19. g. 
egész fogalmazványából nyilvánvaló, hogy n 
Népszövetség egyezségokmányának a szerződé
sek revíziójára vonatkozó ez a szakasza nem 
m agyarázható úgy. hogy annak alapján az 
19íó -ben  k ötött békeszerződések is rev íz ió  alá 
vehetők. A volt francia miniszterelnök ezt azzal 
indokolta, hogy

a 19. §. az alkalmazhatatlanná vált szerző
dések revíziójáról beszél

és ez csak ngy értelmezhető, hogy csupán olyan 
szerződések revideátandók, amelyek a szerződre 
megkötése után bekövetkezett körü lm ényei; 
fo ly tán  viliink  alkalm nzhatotlanökká. tehát nem 
ez eredetileg is sérelm esnek m ond ott szerzőé c- 
sek. Igaz, hogy a 19. §. 2. bekezdése szerint

a Nemzetek Szövetségének közgyűlése fel
hívhatja a Népszövetség tagjait nemcsak az 
alkalmazhatatlanná vált szerződések, hanem 
egyúttal olyan nemzetközi állapotok meg
vizsgálására is, amelyckiifk fennmaradása 

a vllágbékét veszélyezteti.
Kétségtelen az is, hogy a 19. cikk első ré>ze 
alapján, amely a szerződések alknlmazhalatlan- 
ságára utal,

elképzelhető a revízió, de rendszerint csak 
pénzügyi rendelkezések és reparációs kötele

zettségek volnának így reparálhatók,
mert hiszen a te rü leti rendelkezések szempont
jából a szerződések nem azok megkötése után 
váltak alkalmazhatatlanokká, hanem eredetileg

voltak sérelmesek. A cikk második bekezde.se 
áronban kétségkívül a tarthatatlan igazságtalan
ságot. a kezdettől fogva sérelmes szerződések 
orvoslását célozza cs a §. liberális kezelését 
teszi lehetővé azáltal, hogy nem a világbéke 
veszélyeztetéséről, hanem veszélyeztethetcséről 
beszél.

__ \  §. szövege körüli sok vitára való tekm-
tettel

autentikus interpretációért a 19. szöve
gezőjéhez, Lord Róbert Cecilhez fordultam,

részletesen kifejtve, hogy mely kérdésekre ké
rek választ és hangsúlyozva, hogy nagy sulvt 
helyezek a preriz válaszra. Lord Róbert Cecil 
kérdésemre a kővetkező levélben válaszolt:

€ K ü lügy i H ivatal.
19-10 január 6.

T isz te li U ram !

Sajnálkozásom at ke ll k ife jeznem  am iatt, 
hogy m unkám  fe lhalm ozódása fo ly tán  nem  
tudtam a paktum  19. § ára vonatkozó levelére 
korábban válaszolni.

A m i azoknak in ten c ió já t ille ti, a k ik  a Co- 
venant-et szővegezték, nincs ró la  tudom ásom , 
hogy bárk i is különbséget kívánt volna tenni 
a Szerződések cso p ortja i között abból a szem 
pon tbó l, hogy a 19. c ik k  azokra a lkalm az
ha tó -e '? Xincs tudom ásom  sem m ilyen oly in 
ten c ióró l, am ely különösképpen a békeszerzö- 
déseket k i akarta volna zárni,*

A m i a 19. §. szövegének jo g i é rte lm ét ille ti, 
vélem ényem  szerint nincs sem m i. a m i arra  
utalna, Itoay a szerződések bizonyos csoportja , 
igy  a te rü leti m cgédlopodások vagy az 1919. 
év i békeszerződések ki vannak zárna. Am i 
egyes speciális szerződések rev íz ió jáva l kap
csolatban a 19. §-ra való hiva tkozás célszerű 
ségét ille ti, természetesen nem nyilván ít hatok  
vélem ényt. I la  a háború, m in t a hatékony  
változtatás eszköze k iküszöbölendő, ny ilván - 
valóan szükséges, hogy valam ilyen m ód ren 
delkezésre á lljo n  a törvényes status guo rev í
zió jának keresztü lvite lére. On em lékezn i fog  | 
arra. hogy a X* közgyűlésen egy határozat u j■ I 
h ó i m egerősíte tte  m inden népszövetségi tag- J 
állam azon jogát, boga a 19. $. alapján szer
ződések rev íz ió idna k  kérdését felvesse, de az, 
hngu a szerződés rekonsz id erációfa  valóban  

| a ián lta tik -e , a közgyűlés egyhangú szavazatá
tó l függne.

Őszinte h ív d  

 ̂ Cecil.»

'A u rr  Pál dr. megmutatta munkatársunk
nak a történelmi fontosságú levelet, amely 
a F n re ig n  O f f ic e  cimeres hivatalos levélpapi
rosán íródott, amelyre azonban /.orr/ R ó b e r t  
C e c il jellegzetes betűivel jónak látta ráírni: 
*P r i n u t e A levél azonban még igy is messze 
túlnő az egyszerű magánlevél jelentőségén.

Egy előkelő fővárosi 
ügyvéd az áldozatok 

°  között
Á bialorbágvi kommunista merénylet halálos 

áldozatai között egy közismert előkelő fiatal 
ügyvéd neve is szerepel. H erzoy-Jakubow ttz  
Ottó dr.-nak dr. Halász Elek ügyvéddel együtt 
Budapesten a Károlv-körut 10. szám alatt van 
irodája.

H erzog-JaUubow itz dr. annak ellenére, hogy 
csak 86'éves volt, a főváros legkeresettebb kény- 
szeregyességi jogászai közé tartozott. A fiatal 
ügyvéd csak röviddel ezelőtt vált cl első felesé
gétől és

most újra házasodni készült, sőt már az es
küvő napja Is ki volt tűzve.

Amint az elhunyt ügyvéd irodájától értesülünk, 
H crzog-Jaknbow itz. dr.' a katasztrófa áldozatává 
lett bécsi gyorsvonattal Zürichbe készült egyik 
budapesti ügyfelének megbízásából.

A torbágyi állomás közelében 
történt a katasztrófa

A bécsi gyorsvonat menetrendszerű pontosság
gal futott be Torbá gy  állom ásra, ahonnan egy 
perc m úlva , é jfé l utón  .9 perccel m ár fo ly tatta  
utját. Alig néhány perc múlva már megtörtént a 
torbágyi vasútállomáshoz egész közel levő 
viadukton a borzalmas szerencsétlenség. A 
viadukt előtt álló szemafor szabad utat jelzőit h 
gyorsvonat számára, amely igy rendes sebesség
gel robogod a viaduktra. A mozdony és a mö
götte haladó négy kocsi már a viadukton robo
gott. amikor az ötödik kocsi alatt felrobbant a 
bomba.

Kósza híreket jelentenek be
a rendőrségen

A rendőrségen a legfantasztikusabb bejelenté
seket teszik egyesek a merénylet ügyében. így 
vasárnap az esli órákban az a bejelentés érke
zett a főkapitányságra, hogy szombat délután  
egy V igyázó F rre n c -u tca i trafikban egy lány 
olyan újságot kert, am elyben a b in torbágyi vas
ú ti szerencsétlenségről szóló tudósítás van. Bár
milyen valószínűtlen is ez a bejelentés, a rendőr
ség minden esetre ebben az irányban is kiter- 
jeszt»tte a nyomozást.

A merénylők a helyszínen 
várták a robbanást

Az előzetes szakértői vizsgálat megállapította, 
hogy a robbanást előidéző pokolgép gyutacsa

német gyártmányú.

A pokolgép töltése és a gvujtózsinór szintén né
met gyártmány. A gyújtó villamos elem pedig

.4 lengyel és angol eredetű.

Szegő Béláaé útlevele 
s halott vonatvezeíő kezében

A romok eltakarítása közben cgv Szegő Rá- 
láné névre szótő útlevelet találtuk Gulya* 'onal* 
vezető kezében. A hír nyomán. —  miután az 
Útlevél adatai megegyeztek, —  szárnyra kelt az. 
a vélekedés, hogy ez útlevél tulajdonosa is a sze- 
rencsétlenség áldozata lett. A Iős-árosban csak
hamar elterjedt annak a híre, hogy az. Esti K u rír  
egyik főrészvényesének és a S cb ü lzcr féle A lb ili 
szappangyár társtulajdonosának felesége is sze
rencsétlenül járt. Érdeklődésünkre azonban sze
rencsére m egnyugta tó választ kaptunk , amely 
érdekesen magyarázza meg, hogyan került Szegő 
Béláné útlevele a biatorbágvi romok alá. Szegő 
Béla fővárosi törvénybat. bizottsági tag felesége 
még szombaton délben a gyorsvonattal utazott fel 
Bécsbe. ahova szerencsésen meg is érkezeit. Az 
útlevelet itthon felejtette és Hegye O m lóm nál a 
vonatról le kellelt szállnia. Hegyeshalomról ér
tesítene hozzátarozóit, akik az útlevelet a szeren
csétlenül járt vonat vezetőjének adták át és 
megkérték, hogy ad ja  le  Hegyeshalom nál. A sze
rencsétlen vasutas ezt már nem tehette meg. s 
Szegő Béláné határátlépési igazn'ványt kapott, 
úgyhogy ma mar Becsben van. ahonnan csalad
ját telefonon felhívta, s megnyugtatta.

Egy gyanús öngyilkosság
Vasárnap délben Szeret községben különös Ön- 

gyilkosság történt. Kogy  Miklós 21 éves báinász 
bezárkózott szobájába, ott egy székre ült és a/ 
alá egy ekrazitcsoinagot tett. A robbanóanyagot 
gvujtó/sinórral kötötte össze, annak végét meg- 
gyujtotta és hatalmas detonáció közepette repült 
a levegőbe. A berohanó szomszédok már csak a 
felismerhetetlenségig szétmareangolt holttestére 
akadtak.

Az ottani csendőrség nem tartja kizártnak,
hogy

a bányásznak része lehetett a blatorbág.' I 
merényletben

és most azt igyekeznek felderíteni, hogy n hely
színen őrizetbe volt emberek cs az öngyilkos kö
zött állott-e fenn összeköttetés.

i
A Belga Légiforgalmi 

Társaság igazgatója az áldó* 
zatok között

X biatorbágvi vasúti katasztrófánál életét 
vesztette Jean Rcnard , a Bc'gi Légiforgalmi Tár
saság vezérigazgatója és felesége is. Jean Re- 
nnrd Budapesten a légügyi kongresszuson vett 
részt. Bár a légügyi kongresszuson résztvett dele
gátusok már mindannyian elutaztak, J*’an Re- 
nard. akinek nagyon megtetszett Budapest, csak 
szombaton hagyta cl a fővárost a szerencsétlenül 
járt vonaton.

A tatabányai főjegyzői család 
is az áldozatok között

Hajószerencsétlenség a Tiszán 1 2  halottal
Szombat délután Óbeesc és Tnrökhecse kö

zött közlekedő egy tiszai motoros hajón bor
zasztó lömegszerenesétlenség történt. A mo
toros hajó zsúfolásig megtelt utazóközönség
gel, akiknek nagy része vidéki kereskedő és 
sok iskolás diák volt. A Tiszán váratlanul 
nagy vihar támadt. Valóságos orkán szágul
dott végig a vizen, mely felborította a kis ha
jót. A hajó megtelt vízzel. Az. utasok vala
mennyien beleestek a felkorbácsolt Tiszába. 
Körülbelül 10— 12 ember a vízbe fulladt. A 
legtöbbje iskolás gyermek. Köztük van dr. 
Sáfrány óbecsei ügyvéd 15 éves fia, valamint

A szörnyű katasztrófáról az első híradás va
sárnapra virradó éjjel 12 óra 25 perckor érke
zett a Keleti-pályaudvarra H om onnay  Dezső ál- 
lomásfőnökhöz, aki kérdésünkre a következőket 
mondotta a M agyar H étfő  munkatársának:

—  A bécsi expressz menetrendszerű időben 
pontosan indult cl szombat este a Keleti-pálya- 
udvarról. Félegy előtt öt perccel érkezett meg 
az első telefonértesítés Biatorbágyról a szörnyű 
merényletről. Azonnal intézkedtem, hogy egy 
segélyvonal induljon a helyszínre és 1 óra lő  
p erck o r m ár el is indu lt a segélyvonat ö t orvos 
sal, m eg je le lő  m ennyiségű kötszerrel és 200 
fáklyával, majd 2 óra 20 perckor elinditottuk 
a második segélyvonalot is. Közben azonnal ér
tesítettem a mentőket, n katonaságot, rendőr
séget és tűzoltóságot, amelynek osztagai ugyan
csak kivonultak a helyszínre. A mentési mun
kálatok ma is egész nap folynak és csak nehe
zen haladnak, mert hiszen egyes kocsik nny- 
nyira ös.szezuzódtak és egyes alkatrészek ugv 
egvmásbafurédluk, hegy hegesztővel lehet csak 
szétvágni az egyes darabokat. A közlekedést 
azonban rendesen lebon yo lítju k  a vonalon egy

a báesf öld vári jegyző 12 éves kisleánya, úgy
szintén két uriasszony.

A „S iestr s z a m m
(KU*tP.bh*iry) ufószezótiáraj: 7.—, ".M>, R.2(l, • Í8 1U.— 
P a kél- éb hároináíyas; 1*-13 P »r. rR>ájO»s kiilöimo-
bákban. Napi ötszöri elsőrendű szanatorialis ellátással: 
14.P0 P. Csodás frk\ósü. gondosan ápolt »70# Leölés ős
parkjára tekintő erkólyr* deli szobáiban itl.Sfl. a nagv- 
komfortos, logtfiás déli szobákban 20.30. F.zen árakban az 
ápolás, a fürdők az intézeti orvosok honoráriumai is 
b-ntíofilallainak. Mérsékelt havi pausálé.k! Autóbusz meg
álló a Hátb íijörgj-utrai íeljáratnál. Tel.: A. 501—60.

sínpáron, miután a két sínpár között mintegy 
ötven méternyi távolság van cs ennek tulajdo
nítható, hogy a második sínpárt nem rongálta 
meg a robbanás.

A vasutasok 
hősi halottal

A katasztrófa halálos áldozatai kőz.ött 

négy vasutas is van.

A halálvonat mozdonyvezetője: M orvny  Lajos, 
fűtője: Xcm es M.'treell, vonatvezetője: Gulyás 
Sándor és kalauza: Ivanovics  József a helyszínen 
lelték halálukat és

a mozdonyvezető és fiitő holtteste olyan 
mélyen fúródott a földbe, hogy onnan csak 
a déli órákban a legnagyobb erőfeszítéssel 

tudták őket kiemelni.

Valamennyi áldozatul esett vasutas fiatal és csa
ládos ember. A kötclességfeljesités frontján hősi 
ha’ált hall vasutasok iránt osztatlan nagy rész
vét nyilvánul meg.

Nyilvánvaló tehát, hogy ezt a merényletet is egy 

nemzetközt kommunistabanda követte el,

amely egyes külföldi államokban a* utóbbi évek
ben sorozatos merényletet követett el.

Megállapítást nyert az Is, hogy a robbanást a 
legnagyobb szakértelemmel vitték véghez, és nem 
egy előre elhelyezett bomba Idézte elő, hanem a 
robbantás

helyszíni figyelés után történt.

amennyiben a közvetlenül a luxusvnnot előtt el 
haladt személyvonatot átengedtek anélkül, hogy 
merényletet követtek volna el ellene. A merény
lők tehát a luxusvonatra vártak és a robbantás* 
a helyszínén végezték el, vagyis nem óraműre be
állított szerkezeit utján. Ebből az. a remény me
ríthető, hogy a tettesek

még nem tudták Magyarországot elhagvnl.

Már őrzik a vasutasvonalakat
A magyar Államvasutak igazgatóságának bi- 

valaJos közlése szerint a gyorsvonat mozdonya 
cs szerkocsija kisiklott és a 2Ö méter magas 
viaduktról lefordult, magával rántva a vonat 
elején besorozott kalauzkocsit és 5 személykocsit. 
A vonat a poggyászkocsival együtt 11 darab 
négytengelyü kocsiból volt összeállítva cs pedig: 
1 poggyászkocsi-, 1 posta-, 2 háló- és egy gyűjtő- 
kocsiból.

öt kocsi a vonattól elszakadva a vágányon 
maradt. Eddigi megállapítások szerint a 

halottak száma 22, a sérülteké 14.

A viadukt vasszerkezete csak kisebbmérvii *é- 
i ülést szenvedett. A biatorbágvi völgy-áthidalás 
a hudapest— bécsi keltősvágányu vonal részére 
két k ü lön á lló  para lle l v iad uktbó l áll. A katasz
trófa, a bécsi útirányt véve alapul.a balviadukton 
történt. A forgalmat a másik érintetlenül maradt 
viadukton át bonyolítják le.

A romok elakaritása 48 óra múlva várható.
A súlyos merényletre való tekintettel 
az államvasutak igazgatósága a vasútvonalak 
és különösen a műtárgyak fokozottabb őr
zéséről a csendőrség igénybevételével hat

hatósan gondoskodott

és a forgalom biztonságúnak megóvása érdeké
ben minden intézkedést megtett.

Bolza  Ferenc tatabányai főjegvző szombat reg
gel érkczrtt feleségével, született Berkv Lilivel 
és leányával Bolza Lilivel Budapestre. Bolza sza
badságra szándékozott menni és mert idegbaj
ban szenvedett, orvosi tanácsot kért egy pesti 
klinikai orvostól, hogy hová menjen. Kilenc eves 
kisleányát ugyancsak orvosi vizsgálat céljából 
hozták fel a szülök Pestre. A kislány ugyanis 
rövidlátó és '»zért szemüveget Írattak számára, 
amit meg is csináltattak. B olza  44 éves volt. A 
család tragikus halála mély részvétet keltett 
Tatabányán.

A rendőrség jutalmat tűz ki 
a nyomravezetőknek

Rövid idővel a merénvlel után máris

20 embert szedtek össze a helyszín környé
kén, akik n halottakat fosztogatták

és a romok között keresgéltek. Ezeket behoztak 
a főkapitnyságra és innen tolonrházba s/álliiot« 
ták őket. A főkapitányság politikai osztálya tel
jes permanenciában van.

A nyomozás stádiuma —  értesülésünk szerint 
—  arra készteti a rendőrséget, hogy a mai n*p 
folyamán

nagyobb összegű dijat tűzzön ki azok szá
mára, akik a merénylők nyomára vezetnek.

Döntés ezidoig sem az. összeg nagyságára. *errf 
pedig a jutalom kiírására nézve nem lörtént. Ille
tékes helyen azonban néni zárkóznak cl attól a 
gondolattól, hogy a jutalmat kitűzik.

A rendőrség a késő éjjeli órákban hosszú hn 
vatalos jelentést adott ki a merényletről. A je
lentés szerint a robbanás színhelyétől 4ö lépés
nyire egy kívülről közönséges fehér, belül barna 
bélésű levélboritékot találtak, melyen magyar 
nyelven a következő szöveg volt:

Munkások! Nincsenek jogaitok, hát majd mi 
kieszközöljük a kapitalistákkal szemben. Min
den hónapban hallani fogtok rólunk, mert a 
mi barátaink mindenhol otthon vannak. 
Nincs munkaalkalom, hát majd mi csinálunk. 
Mindent a kapitalisták fizetnek meg. Ne fél* 
jetok, a benzin nem fogy el. A fordító.

Ugyanilyen szövege volt a jüleborgi merényi 
lelnél elhelyezett írásnak. A tettesek eddig isme  ̂
rétiének cs személyleirás sem áll rendelkezésre. 
A nyomozás minden irányban folyik.

Apróságok a nagy merényletről
Az első hír

P o r s z í v ó  v a g y  l & C Í é  J Ő Q é j f í é í
k a r b a n t a r t o m  é v i  1© p e n g é é r t

F R O M M E R  J Ó Z S E F
villamos háztartási gépek ép kismotorok karbantartás 

vállalata
B u d ap est, IV . k é r ..  M a gy a r-u tca  27. szám

Telefon : Automata 847—25
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Szombaton éjjel 1 óra tájban idegtépő üvöltés- 
tel rohant át a Lánchídon Kelenföld felé két 
mentő-unió. A Keleti-pályaudvarnak a szcrcnesét- 
\nscg hírét a biatorbágyi viadukt közelében szol
gálatot teljesítő pályaőr jelentette, de

még ezt a hiányos jelentéit sem fejezhette 
br. mert megszakadt az összeköttetés s hiába 
próbálkoztak összeköttetést találni, ez nem

sikerült, mert az összes vonalak elszakadtak. 
Egy óra tábjan tudták meg hitelesen, hogy 
a biatorbágyi viaduktot ismeretlen tettelek 
felrobbantották és a Budapest— Bées— Briisz- 
szel— London között közlekedő expressz kö
rülbelül negyven méter magasságból a via- 
dukt által két dombot összekötő völgybe 

zuhant.

Rendőrök, csendőrök, katonák,
segélyvonalok indulnak

\utón robogunk a biatorbágyi viadukt felé. A 
■város megélénkül, piros taxik, magánautók ro
hannak velünk a szerencsétlenség színhelye felé 
mert a városban pillanatok alatt elterjedt a ször- 
jjvii merényletnek a híre.

K- utón lovasrendőrszaknszok vágtában fut
nak versenyt az autókkal és gyalogos csend- 
Őrszázadok Is indulnak a szerencsétlenség 

szinhlvc felé.
Hatalma-' szirénabugással jön a Mosonyi-utcai 
endörlaktanyaból a rendőrség liadóautója, majd

ugyancsak
nagy teherautókon hetrenkilométeres sebes
séggel Méltók Bletorbágy felé utászszézadok 

teljes felszereléssel.
A Kelrti-pálxaudvaron veszteglő 

vöröskeresztes vonat személy relét pillanatok 
alatt nlarmirozták

és a sínpáron, amelyen még háromnegyed órával 
ezelőtt a lezuhant expcrcssz robogott

orvosok és szanitccek sietnek segítséget nyúj
tani.

Másodpercekkel később

az Istvániclki főműhelyből indítják az ott 
állomásozó Yöröskeresztes vonatot

sőt hirlclenében

még egy segélyvonalot állítanak össze,

amelyen most már m agánorvosok te ljesítenek  
szolgálatot.

A biatorbágyi viadukt felé ahogy az autók ha
talmas és éles reflektorral világitanai;, sö té ttik  n 
töm eg. A pályatestet elzárták és a két domb kö
zötti völgyet n vágtában k iérkezett lovascscndát- 
és rend ár századok veszik körű i.

Eg és füstölög a lezuhant 
express, leszakadással fenyeget 

a fennakadt vonatszerelvény
A romokat pillana--A két domb között 

adnkt alatt mint hatalmas
Kísérteties a kép.

a karom kettős v 
mégha lobog és füstölög

K s/' ni térek fáklyái mint 
fel és pokoli hangzavar te 
többe ezt a szörnyű képet.

A sf-bcMiltek kétségbeesett és 
Iván át éles és energikus vezénj 
n-tk. Hihetetlen crőfoszitcssel c 
bátorsággal végzik a mentők és

i lezuhant expressz.

lidércfények villanok 
még megdőbben-

szőrnyü siko- 
zavak katíog- 

emberfeletti 
íz orvosok az

irtózok segítségével a mentési munkálatokat, 
a füstölgő romhalmazok között járva, az 
egrit hullák kibírhatatlan bűzében, mind
nyájuk élete veszélyeztetve van, mert az 
egyik dombon fennakadt vonatszerelvény 
minden pillanatban lezuhanással fenyeget.

Az első sebesült
Először az élő embereket keresik, nem tö

rőd' p a veszéllvel. Csakhamar rá is bukkannak
az első sebesültre.

Borzalmas és lélekzetetálliióan izgalmas ez 
h mentési kiférlek

At összezúzott égő és füstölgő vagonromok alól 
itvé?zörgés hallatszik. 7htssw urm  mentőfőorvos, 
aki ezt az emberfeletti munkát vezeti, az ulászok-

1 kutat élő emberek után. 
k alatt eltakarítják, s

alatta vasruddal átszurva, 
véres szörnyű emberi rs

összeronesolt és 
onkot találnak.

kiérnek a ro- 
s nem tudjak

Szabad térségre viszik, de mire 
mok kö/JU, az ember már halott 
megállapítani, kicsoda.

Mütő lesz a segélyvonal
Az utászok kötelekkel, 

akadt szerelvényt
dorongokkal a fenn- 
erősítik meg,

hogy elhárítsák a veszélyt a mentők munkájáról. 
Közben lent a romoknál tovább kutatnak a se
besültek után. A mentokocsik, azokkal, 'akik hi
hetetlen szerencsével életben maradiak. Robognak 
\ issza a város. leié. A völgy egyik resfeébcn ré
szesítik első scgélvben a szerencsétleneket, mi
előtt a kórházba szállítanák őket. A két domb 
közötti völgy olyan, mint a harctér.

Az egyik segélyvonatban műtőt rendeznek 
be

s a súlyosan sebesülteket pillanatok alatt operá l
ják .

Szanltécek bondággya! futnak ír! és alá. a 
romoktól a segélyvonal műtőéig s onnan a 

mén tőkocsikhoz.

A kis iroda fejé egymásután hozzák a halottakat. 
Ha az. agnoszkálás megtörtént, 

szekerén viszik be a holttestet a biatorbágyi 
temető halottnsház.éba.

Idehozzák a katasztrófa áldozatainak értékeit is. 
Jobbról és balról bőröndhegyek emelkednek.

Az egyiknek az oldala ki van hasítva és belőle 
egy pizsama nadrág lóg ki. A biró előtt az asz
talkán bárom nranycigareltatárca, levéltáriak, 
egy kis női aranyóra, egy gyöngysor és sok apró 
tárgy. Egy utászkatona egy sza'mafonaíu kölni
vizes flaconl tesz az asztalra.

A  politikai rendőrség: 
nyomoz

Civilruhában érkezik dr. S chw cin itzcr rendőr- 
tanácsos, a főkapitányság politikai osztályának 
helyettes vezetője. A csondőrseg nyomozását Ife r- 
te.le.ndy Ignác őrnagy cs M ilo v ics  Attila százados j 
vezették.

Kommunista merénylet történt
— ezt mondogatják, de senki sem tud még bizo- ! 
nyosat. Most kezdődik meg a hivatalos vizsgálat. 

Schwcinitzcr rendőrfanác-os három detektív 
kíséretében hozzákezd a helyszíni szemléhez.

Nyaktörő utón indulnak az egyik domb felé. Utá
szok világítanak fáklyákkal. A domboldalon arra 
felé tartunk, ahol a detonáció a síneket körül
belül öt-hat méter hosszúságban felszakitotta. 
Nézem a rendőri vizsgálatot és közben a jelekből 
magam is kitünően megállapíthatom, hogyan 
történt a merényiét.

A isinek alá nem pokolgépet, hanem olyan 
robbanőgyutacsot helyeztek el. amelynek 

feszítőereje hegyeket képes dönteni.

Ezt használják majdnem minden bányában tár
nák robbantásához. A robbanógyutacsot minden 
bizonnyal

szakértőkezek helyezték el.

Minden valószínűség szerint olyan emberek, akik 
bányában dolgozlak. Erre következtetni lehet a 
gyujtózsinor vezetéséből is. Hihetetlen pontos
sággal dolgoztak, mert hiszen tekintetbe kell 
'enni. hogy a londoni expressz szakaszonként 
80— 00 sőt JOG k ilom é te rre l is robog. Ezért ért
hető, h ogy a robbanógyulacs csak

n hatodik kocsi alatt robbant,

amely aztán magával rántotta a vonatot. Ez az 
eKö rendőri vizsgálat alkalmával úgy tűnt fel. 
mintha a merénylők késtek volna, pedig

ez a körülmény matematikai pontosságot 
árult el, sőt megerősíti azt a gyanút, hogy

7 5
éve fennálló

M arscha! A,
(Bácsi-u, 1)

elsőrendű

lO X lS C lp Ö

raktárát megveiiom.
A raktáron levő kitűnő 

minőségű

Emberi roncsok a törmelék között
Háromnegyed ke 

Hb'Só sehpsültet
végre kimentették 

mentőautók
pttókor 

cs a
huszonegy embert visznek a különböző 

kórházakba.

A kr»r az utolsó sebesültet is elszállították, in
dult meg a kutatás a halottak után. A dirib- 
darabokra tört vagonok törmelékei között csá
kánnyal kutatnak az utászok és 

borzalmasnál borzalmasabb emberi roncsok 
kerülnek elő.

Az egyik vasúti kocsi törmelékeit takarítják el.

Egy összezúzott ablakon kérésziül egy véres 
női kéz kapaszkodik görcsösen segítség 

után.

Semmi mást nem lehet belőle látni. Olyan a kéz, 
mintha élne. Russwurm főorvos kiadja a pa
rancsot:

—  Széthányni a rom ákat, még sebesült van 
alatta . . .

Fáklyák villognak, óvatosan dolgoznak a csá
kányok, alkalmi enielődarukat állítanak az ősz* 
szetört kocsi felé, s lassan próbálják kiemelni 
a szerencsétlcn asszonyt. Ahogy a 'ágon egyik 
páncéloldalút feszitik,

nagyon finom és szomorú szőke asszony! 
fej bukkan elő halálos sápadtsággal. A szája 
szögletéből egy keskeny vércslk fut le a 

melléig.

A mentőfőorvos szomorúan legyint a kezével:
—  Halott . . .

Licistmaaa és Marséba! 
„ cipőket

se 5 0 =3-Ig
terjedő áileszáüifással a helyszínen 

csak rövid ideig árusítom

Szabó Mór
alka mióru kereskedő

Óig

a merényletet nrm egyszerű munkások, ha
nem magas szakiskolát végzett egyének Kö

vethették el.
.Szakértő szerint, aki ismeri a robbantások tech
nikáját. azok tudják, hogy milyen hihetetlenül 
nehéz és komplikált dolog pillanatnyi pontosság
gal gyűjlózsinórral robbantani.

Schive.initzcr József rendöl tanácsos megállapí
totta, hogy

a merénylők végignézték a domb egyik 
cserjéséből az ege^z katasztrófát és a bor
zalmas pánikot látva, nyugodtan eltávoztak.
A M agyar H étfő  munkatársának alkalma veit 

beszélgetni több környékbeli emberrel, akik em
lékeztek arra, hegy a Kelenföld felé vezető utón 
a katasztrófa előtt a megengedettnél jóval ná- 
gyob cs szokatlan sebességgel

egy szürke autót láttak robogni,

de hogy kik ültek az autóban és hogy az autó
nak milyen száma volt, azt nem tudták megálla
pítani.

rr

Őrizetbe vesznek egy szemtanút 
és a csendőrök által elfogott 2 embert

Halott gyermek a halott anya ölében

A helyszíni szemle után a rendőri bizottság tag- j 
jai hozzáláttak a szemtanuk kihallgatásához. A 
biatorbágyi kettős viadukt földjét akkorára már i 
hatalmas tömeg lepte el. Részint biatorbágyiak. 
akik az első segélyt nyújtották az expressz se
besültjeinek, de sokan olyanok, akik a vasúti 
katasztrófa hírére magánautón és taxikon érkez
tek a szerencsétlenség színhelyére. Újságírókon 
és rendőri tisztviselőkön kivid az

egész éjszakai Budapest kint volt a szörnyű 
katasztrófánál.

Artisták, pincérek, táncosnők, színészek, akik 
miatt bizony nagyon megnehezült a rendőrség 
munkája. Szemtanúnak a vizsgálat elején cgv 
izgatott fia ta lem ber jelen tkezett. Az államvasutak 
embereivel ellentétben tett vallomást és a kérdé
sekre. amelyeket a rendőri bizottság tagjai intéz
lek hozzá, egyre zavartabb vallom ást te tt.

A fiatalember végül olyan gyanús válaszokat

adott, hogv rendőri bizottság 
z őrizetbe'ételét.

elrendelte

; Az első szemtanú furcsa szereplése után a rerd- 
j őri bizottság tagjai annak a feltevésnek adtak ki- 
i léjczést: lehetséges, hogv a merénylők még min
dig a helyszínen tartózkodnak

ezért általános razziát is tartottak.

Ez a razzia eredménnyel is járt, amennyiben 

két embert vetek őrizetbe, akiket erős fede
zettel a főkapitányság központi ügyeletére 

kisértek, még a hajnali órákban.

A reggeli derengésben még mindig folyik nz 
utászok cs szanitészek munkája, a fekete hord
agyak sorban fekete posztó'. 1 letakarva feksze
nek a viadukt alatti völgv ben és a szekere’; vége
láthatatlan sorban haladnak a biatorbágyi ha
lottasház felé.

Réti Sándor.

páncclfalat, hogy szabaddáTovább feszitik 
tegyék a holttestet.

• mikor ki akarják emelni, még az agyon- 
fáradt és kemény utászok is elsápadnak a 
kísértette* fáklyafényben. A halott asszony 
a másik karjával gyereket saorit a kezéhez.

Három-négy éves kisleányt.
Halott gyerekét. Nagyon lassan emelik a fekete 
hordágyra a halott anyát a halott gyerekkel, s 
vi-zik a völgy közepére, ahol a szanitcszek fc- 
kotf* hordagyai sorakoznak.

\z utászok most a hálókocsi ajtaját feszegeti . 
Közelebb megyek az ajtóhoz, * éppen akkor 
' rrk oda. amikor sikerül feltörni a zárat. Aliog} 
kinyiük nz ajtó,

pehelyfelhő csap ki az összetör* hálókocsi
szétszakadt ágynem űjéből.

[

HA AUTÓ
ovimMERCEDES**

összeronesolt
mindenütt.

Az egyik rendőrségi autó reflektora világit oda. 
Pokoli a kép.

A piték fehér havazása, 
béri tagok és vér

Az egyik hálófülke épenmaradt sarkában 

férfi- és női holttestet találnak.

Átölelik egymást.
Kiemelik őkel, s kutatnak személyazonosságuk 

után. Az egyik ulászkntona két útlevelet talál.
Még külön útlevéllel utaztak, nászutasok.

A fiatal halott férfi és a fiatal halott asszony 
kezén megcsillan két uj karikagyűrű...

Tovább folyik a szörnyű kutatás. Ifjú leány 
holttestet emelik ki. Aztán egy öreg űrét.

A biatorbágyi község bírája, kövér öreg em
ber, agnoszkálja a halottakat.

A völgvben egész külön kis irodát rendez
tek be.

Egy csendőr segédkezik neki az agnoszkálásban.

Ön büszke szép és elegáns lakására, de ne 
feledje el, hogy otthonát a jó és célszerű vilá
gítás teszi kellemessé és meghitté. A modern 
gyöngyfénylámpa kíméli a szemet és gazda
ságos. — Modern lakásba modern világítást: 
káprázásmentes és gazdaságos

T U N G S R A M
GYÖNGYFÉNYLÁMPÁT!
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A szeremsétlenség szinhehén vasárnap egész 
nap családtagok kérdczösködiek a sebesültek 
Után.

Aggodalmas kérdéseikre felvilágosítást vagy 
választ senkitől sem kaphatnék A csákányok pe- 
dig egyre szórják szét a romhalmazokat.

Most felsőbb intézkedésre a katonák egv része 
m mozdony után kővetkező <pakli>-kocsi romjait 
takarítja él. Ebben a kocsiban helyezték el a fel
adott podgyászokat- és a posta levél- és értékkül- 
deményeit. A kocsirom mellett vasúti és posta- 
tisztviselőkből álló bizottság . tartózkodik. Kizc.lt- 
ságilag veszik át a sértetlenül maradt küldemé
nyeket, amelyeket egy felügyelet alatt Álló teher
autóba helyeznek el és visznek vissza Buda
pestre.

Fél tizenegykor jelentik, hogy ezideig 78 ha
lottat ástak ki a romok közül, de. meg úgy 

bikzik. hogy további áldozatokat rejtenek ma
gukban egyik-másik korsl romjai.
A Budapest— bécsi vasútvonalon, Budapesttől 

'17 kilométerre van a biatorbágyi vasulállomás. 
Ettől körülbelül '00 méterre történt a merénylet 
a 10-es számú gyorsvonat ellen Két sínpáron ha
lad itt a vonat Bicske állomás felé. A viadukt Vél 
domb között mintegy 40 méter magasságban 
épült és hossza körülbelül 800 méter. Négy kőire 
s-an, melyeknek mindegyike *zöO méter. A robba
nás az ellő íven történt. A bomba közvetlen a 
sínpár alatt volt elhelyezve, még pedig Nagy An
dor tászszázados megállapítása szerint a

bomba egy kisebb nagysága Tulkiníieber- 
kofferba tömött nitroglieerin vagy dinamlt 
Tolt, amelybe egy egygarmmos gyutacsot he

lyezlek.

X robbanószer mennyisége körülbelül 
egy két kilogramm lehetett.

X gyutacshoz két szál közönséges villamoscsengö- 
drót vezetett 5 ezeknek a drótoknak vége a bom
bától kb. egy méter távolságba elhelyezett villa
mos zseblámpa-elemhez kapcsolódott. A drótok 
úgy voltak elhelyezve, hogy a sinen álnienő vo

nat kerekeinek nyomására érintkezniük kellett, 
ezáltal rövidzárlat keletkezett, ami a gyutacsot 
szikrájával meggyujtotta, a gyutacs pedig felrob- 
babnlotta a kél kilegrammnyi robbanószert. Az
irtózatos robbanás

kiszakította a sin egy hatalmas darabját, ami 
a körülbelül 6—800 méter távolságban lévő 

Torbagy község szélső házsoráig repült.
Ez a repülő acéldarab zúgott úgy a levegőben, 
hogy a torbágyiak schrapnelzugásnak vélték. Az 
a kocsi, amely alól a bomba robbanása kitépte 
a sint, kisiklott, rögiön leforudlt a viaduktról és 
magavalrántolta az előző kocsikat a mozdonnyal 
együtt.

Szombaton éjjel 12 óra 15 perekor megszó
lalt a budapesti esendörkerilieli parancsnok
ság telefonja és egy ismeretien telefonáló, 
aki mint a Keleti-pályaudvar főnöke Jelent
kezett. megkérdezte. Igaz-e az, hogy Biator- 

bágvn.ál vasúti szerencsétlenség történt.

Olyan embernek kelleti ezt a kérdést feltenni, 
aki tudta azt, hogy a szerencsétlenségnek meg 
kell lörténni, arról elsősorban nem a budapesti 
rendőrség, ahnrm a kerületi csendőrparancsnok
ság kap értesítést. A parancsnokság akkor még 
nem tudott semmit, de azonnal érintkezésbe lé
pett a biatorbágyi és azt övező csendörörsökkel, 
ahonnan azlán később meg is kapták a szörnyű 
jelentést. Erre a momentumra is kiterjed a nyo
mozás.

Délután 4 órakor az utászok tovább dolgoztak 
a romok eltakarításán és ekkor megtalálták M ór. 
rop Lajos mozdonyvezető holttestének egy ré
szét. A szerencsétlen ember a szeneskocsiból ki- 
ömlő szén alatt feküdt arcra bukva.

Vasárnap, a késő esti órákban 

három liullaszéllltóautó Budapestre szállított 
16 holttestet

cs ezek közül tizenhármat a törvényszéki bonc- 
tani intézetbe, vittek, mi? három holttestet —  a 
szerencsétlenül járt Bolzu-család tagjait —  Tata
bányára szállították. Benczés Tibor.

A katasztrófa halottainak hiteles
névsora

pintér Lajos 35 éves napszámos, bfal lakos. J 
Simon Lajos, postás biat lakos.
Nagy László asztalos, dunakeszi főm üli elv. 
Bolza Ferenc Községi jegyző, Tatabánya.
Bolza Fcrenené és 8 éves leánya Bolza Lili. 
Jean Renard Barrer, belga mérnök és felesége. 
Hllde Vorwalds, angol nő.
Kulz HUda. 25 éves nő.
Tóth Endre HÉV vasúti tisztviselő.
Dr. Herzog-Jakubowitz Ottó ügyvéd, Budapest, 

(Károly király ut 10.)

Morvav Lajos, mozdonyvezető.
Nemes Miklós, fütő.
Gulyás Sándor, vonatvezelő.
Ivánesícs József, kalauz.
Deák Domokos 37 éves MÁV csgédtiszt. 
Krecsmarik József MÁV segédtiszt.
Kanyó Sándor Délivasntl hivatalnok. 
Ismeretlen, 8 év körüli magyar fin.
Két ismeretlen magyar nő Bátaszék környéké

ről (valószínűleg AVcít Rálintné és AVeit Lő- 
rinené).

Báttaszékiek halálufazása a felrobbant expreszen 
L á t o g a t á s  a  R ó k u s - k ó r h á z h a n  

a  k a t a s z t r ó f a  á l d o z a t a i n á l
A  sebesültek elmondják a Magyar Hétfő munka 

társának a szerencsétlenség lefolyását
A biatorbágyi katasztrófa sebesült áldozatait 

kivétel nélkül a Rókuvkórházba szállították. Éj
szaka háromnegyed háromkor érkezett a kór
házba az élső sebesültsznllitmány:

nyolc sebesültet egy torbágyf teherautón 
hozták be a Róknsba, majd utána a mentő
autók szállították be a további sebesülteket.

A kora hajnali órákban hirtelen benépesült a 
kórház II, számú sebészeti osztálya, pillanatok

alatt talpon voltak a sebészeti osztály összes or
vosai, akik sorban végezték el a műtéteket a sú
lyos sebesülteken, bevarrták és bekötözték a sé
rüléseket.

Összesen 17 sebesültet szállítottak a Rókus- 
kórházba, akik közül egy: Tóth Endre, a 
Hév. 32 eves vasúti tisztviselője (Szász Ká- 
roly-u. 5), aki koponyaalapi törést szenve
dett, reggel háromnegyed hétkor kiszenve

dett.

A  sebesültek pontos névsora
A kórházban még ápolás alatt álló 18 sebesült 

névsora a következő:
Clemens Harry 31 éves londoni mérnök (agy

rázkódás).
Hertley lápot 58 éves élkezőkocsikalauz (Bu

dapest. Páva-utca 32. Baloldali kulcscsonttörés, 
zúzott sebek a fejen cs orrom

Rosenthal Jenő 31 eves halmágycsucsi (Arad 
megye) kereskedő (arccsonttörés, zúzott seb az 
prron, véraláfutás a homlokon).

Simon Sándor 36 éves biai kőműves zúzott se
bek a fejen, homlokon, orron és álion).

N'ietschmann Ferenc 27 éves bécsi hálókocsi- 
kalauz (bordatörés, zuzóds a bal mellkason és 
kezén).

Novotny RudoUné 35 éves fütö felesége, oros
házai születésű, amerikai. Alpha New-Jersey-beli 
lakos (zuzódások az orron, állón és jobb alszá- 
joni.

Ruff Istvánná 25 éves bányász felesége (Bát:i- 
szék). aki mindkét lábán es bal combján zuzó- 
dásokat szenvedett és két gyermeke:

Ruff Mihály 6 éves (combtörés!.
Ruff Teri 4 éves (fejsérülés).
Ferenczy Lajos 53 éves Máv. főintéző (Szeged, 

Zúzott sebekkel).
Mayer Jánosné 22 éves báíaszéki kőműves fe

lesége (agyrázkódás).
Kornstein Pál 51 éves bécsi kereskedő (zuzó- 

dás mindkét lábán és jobbkezén).
Medveezky Aranka 23 éves háztartásbeli (Bu

dapest, Szörényi-ulca 5), aki mindkét alszáron 
törést és a fején zuzódást szenvedett.

Hanke Richérd 55 éves szerkesztőségi levél
táros, Budapest, Lipót-körut tfii. aki agyrázkó
dást és a fején, valamint bal alszárán zuzódást 
szenvedett.

Welt Margit 3 éves bátaszéki kislány (zuzódás
a fején és a lábain), akinek az édesanyja meg 
nem került elő a romok alól.

Matuska Szilveszter 45 éves bécsi részvénytár
sasági igazgató.

A sebesültek közül háromnak az állapota
életveszélyes,

a többiek kőnnyebb-sulyosabb sebesüléssel úsz
tak meg a szerencsétlenséget.

A sebesültek közül a késő esti órákban

Cleraent Harry angol mérnök állapota re
ményteleunek látszik

és minden percben számítanak a katasztrófára.
Vasárnap kora reggeltől kezdve, amióta a ször

nyű katasztrófa hire elterjedt, úgyszólván szünet 
nélkül cseng a Rókus-kórház telefonja és

nemcsak Budapestről, hanem az ország min
den részéből, sőt külföldről is izgatott han

gok érdeklődnek hozzátartozóik iránt.

Déli cgv óra elölt megyei autó érkezett a 
Rókus-kórház ele, a soíTőr mellett diszruhás me
gyei hajdúval*

Erdélyi 1.orámi Pest vármegye alispánja lá
togatta meg a sebesülteket,

akikhez vigasztaló szavakat intézett.

Beszélgetés egy sebesülttel, aki egy pilla
natra sem vesztette el eszméletét

A Rókus-kórház II. számú sebészeti osztályán 
a 41. számú kórteremben fektísznek a vasúti ka
tasztrófa férfi sebesült jci, a 47-esben pedig a nők. 
Vasárnap a kora délutáni órákban a látogatási 
idő alatt a látogatók minden érdeklődése a sze
rencsétlenség áldozatai fejé fordult, akik közül 
azonban csak kevésnek az állapota engedi meg, 
hogy beszélhessen.

Az egyik legérdekesebb sebesült Simon Sán
dor biai kővümesmester, nkt az egyik har
madosztályú kocsiban lezuhant a mélységivé 
és súlyos sérülései ellenére, egy pillanatra 

sem vesztette cl eszméletét.
Teljesen bepólyált fejjel mozdulatlanul fekszik a 
kórházi ágyon és arcának szabadon levő része is 
tele van horzsolásokkal és Véraláfutásokkal. A 
katasztrófáról a következőket mondja el:

— Kelenföldről’ indultunk el szombat este Avé- 
rémmel. Alig hogy a viaduktra ért a vonat,

hnatlmas detonációdéra dörrenés riasztott 
fel bennünket, vagór.unk, amely közvetlenül 
a mozdony után következett, féloldalra bil
lent, az ablakok összetörtek, maid lezohan- 

tok a mélységbe
A zuhanás alatt egy pillanatra sem vesztet

tem el az eszméletemet és a mély szakadék
ban öt-bat sebből vérezve. Igyekeztem kisza

badulni a kocsi romjai közül
Az összetört vagon különböző alkatrészei rám- 
szakadtak és alig tudtam kiásni magam a romok 
közül. A kabátom heleakadt a kocsi egyik kiálló 
lécébe és csak úgy tudtam kiszabadulni kétségbe- 
ejtő helyzetemből, hogy kezeimmel belekapasz
kodtam a kocsiból kiálló drótokba, a lábaimat 
pedig nekifeszitettem n romoknak és négy erő
feszítéssel elszakítottam a kabátomat.

A koromsötét éjszakában cgxedül voltam é* 
mindenünnen vclőtrázó sikoltásokat, szörnyű 
nvőgéseket és hörgért hallottam a romok 

közül.
Maagn is olyan súlyos állapotban voltam, hogy 
segíteni képtelen lettem volna és ezért ahhoz a 
kis patakhoz vánszorogtam, amely » viadukt 
alatt folyik és ott a híd korlátjára ülve, vártam 
meg, amíg segítség érkezett.

Szegény öcsém, Simon Lajos 33 éves posta- 
altiszt, aki ugyanebben a kocsiban utazott, 
holatn maradt a pozdorjává zúzódott kocsi 

bán.
Három kis árvája van ...

Egy asszony, aki két kisgyermekével 
az ura után akart menni Belgiumba

A 47. számú kórteremben fekszik

Ruff Ishánné bátaszéki asszony, aki két 
kisgyermekével utazott a halálvonaton és 

mindhárman súlyosan megsebesültek.
A csinos fiatalasszony fejen jéglőmlővcl halál- , 
sápadtan fekszik és

b  karjában szorongatja négy éves Teri nevii 
kislányát, akinek a feje teljesen be van pá
lyázva, míg a mellette lévő ágyban fekszik 

hat éves Mihály nevii kisfia.
Féltve nézi csöpp kislányát, aki mélyen alszik* 
mellette cs halkan, bog’- fel ne ébressze, köny- 
nyes hangon beszél:

—  Örült, elvetemült gazemberek voltak, akik 
ezt csinálták...

Az uram bányász és már 17 hónapja dol
gozik Belgiumban, ahová most utána akar

tunk menni BéLaszékről.
A gyerekek elaludtak, alig hogy a vonat elhagyta 
Budapestet, én azonban ébren ültem a vagon 
fapadján. Egcs/erre csak olyan zajt hallottam, 
mintha ágyulövés dördült volna és a kocsi va
dul ugrálni kezdett. Ebben a pillanatban leesett 
a poyyyásztarióból négy utazó kosaram  és én 
még elkaptam t nehogy a gyerekek fe jé re  zuhan
jon . A következő pillanatban éreztem, hogy zu
hanok lefelé és elveszhettem az eszméletemet. . .  
Akkor tértem magamhoz, amikor kiszabadítot

tak a romok közül. Szörnyű fájdalmaim voltak"* 
mert az összetört vasúti korsí egyes alkatrészei 
a com bom ba  fú ród tak .

Két gyermekemet nem találtam meg és 
csak itt a kórházban akadtam rájuk.

Most nem tudom, hogy mikor kerülünk ki Bel« 
giumba, ahol az uram kétségek között, aggódva 
vár ránk ...

Egy anyátlan kislány 
a sebesültek között

Ugyanabban a kocsiban, ahol R u ff Istvánná 
utazott, még két bátaszéki asszony is volt: W'eit 
Bálintné és W e it Lörincnc, akik ugyancsak Bel
giumba akartak utazni férjeik után.

A két asszony eltűnt és valószínű, hogy a 
halaitok között vannak, de a romok között 
megtalálták az egyiknek kislányai, Welt 

Margit három éves gyermeket.
A szerencsétlen kislányról, amikor a mentő* 
autón beszállították a Rókusba, senkisom tudta* 
hogy kihez tartozik és csak Ruff Istvánná is
merte fel r kórházban. A szegény gyermek su-» 
’lyos sérülésekkel most ott fekszik anyátlanul, 
árván, a nagy kórteremben. A bestiális merénylet 
legártatlanabb áldozata ez a milsem sejtő bá
rom éves gyerm ek... László Ferenc.

„Hogyan vesztettem el a vonatot ?“
Pálffy Daun József gróf elmondja csodálatos megmene

külésének történetét
A halálos katasztrófa legcsodálatosabb módon 

megmenekült utasa g ró f Pá lffy -D a u n  József volt, 
akit különös véletlen menteit meg. A M agyar 
H étfő  munkatársának gróf PálfTy-Daun megme
neküléséről ezt mondotta:

—  A közvetlen párizsi kocsiba szálltam s fé! 
tizenkettő tájban hirtelen fő fá já s t kaptam  $ vá
gyódtam u friss levegő után. Erre odaálltam a 
kocsi ajtajához s miután az ablakon át nem kap
tam elég levegőt,

kinyitottam a kocsi ajtaját.
Akármilyen furcsán hangzik is, egyszerre csak 
arra eszméltem rá, hogy nincs ve lem  a vonat. 
Még arra sem emlékeztem, hogy kicsi cm volna, 
csak az az érzés fogott el, hogy fekszem a földön 
s első rikdt gondolatom az volt, hogy hová lett 
a vonat s p róbá ltam  kutatn i, hogyan vesztettem  
cl a vasúti kocs it. A rettenetes orditozds, rcmle- 
tes pánik közben jöttem rá, hogy a katasztrófa 
pillanatában

kirepültem a kocsiból, miután a nyitott ajtó

ban állva semmi akadály nem volt előttem
s mindez oly hirtelen történt, hogy én. aki a hd- 
borúban p iló ta  vo ltam , m ost az egyszer

még azt sem vettem észre, hogy repülök a le
vegőben.

Annak köszönhetem menekülésemet, hogy meg- 
íájdult a fejem s kinyitottam az ajtót. Akik a 
kocsiban maradtak, azoknak egyrésze elpusztu lt, 
m ások pedig borzalm as sérüléseket szenvedtek. 
Én nem sebesültem meg, sőt annak ellenére, 
hogy 30 méter magasból estem le a földre, még 
fá jd a lm at sem éreztem , úgyhogy nyomban fel 
tudtam kelni és segíthettem azoknak, akik hozzá
láttak a mentési munkálatokhoz. A legfantaszti
kusabb, hogy végigéltem  a katasztrófá t anéHcül, 
hogy láttam , tudtam  vagy éreztem  vo lna , m i tö r 
tén ik.

Hasonlóképpen mondja el megmenekülésének 
történetét V ladár Andor gazdasági akadémiai ta
nár is, aki ugyancsak sérülések nélkül menekült 

meg. (d. m.)

N a g y  v i h a r  a  M u n k á s r o k k a n i n á l
A M agyar H étfő  egyedül tartja felszínen a 

M unkás R okka n tegy le t körében észlelhető for
rongást. ami azért élesedett ki, mert a központi 
vezetőség a szeptember 20-iki közgyűlésen alap- 
szabálymódosítás által olyan újításokat óhajt 
élelbeléptetni, amelyek nemcsak a már rokkant- 
segélyben részesülő tagokat, hanem az egylet 
fizető tagjainak érdekeit is. veszélyeztetik.' Az 
újítások során a vezetőség feladja a kölcsönös
ség elvét és ez az á llam i fe lada tot te ljes ítő  egylet 
ezzel egyszerű b iztosítóvá  degradálód ik. A köz
gyűlésen természetesen nemcsak emiatt lesznek 
felszólalások, hanem szóváteszik Schlesinger Mór 
ügynök által közvetített házvéleleket és azokat 
az ügyeket, amelyek miatt Biró Zsigmond nv. 
detektivfelügyelö a főkapitányságon feljelentést 
tett az egyik vezetőségi tag ellen. Feszült figve-t 
lemmel néz a munkásság a szeptember 20-iki 
közgyűlés elé.

A kispesti fiók köszöneté
Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur! Választmányi 

ülésünkön egyhangú határozattal követeltük u 
központi vezetőség eltávolítását és e körülményt1 körlevélben hoztuk tagtársaink tudomására. Egy 
és félév óta tartó ellenzéki mozgalmunkban h. 
lapja sietett legelőszőr segítségünkre és a nyil

vánosság elé tárta sérelmeinket. Ezért ugv a 
magam, mint tagtársnim nevében küszönetünkrf 
iejezzük ki és kérjük toxóbbra is kegyes jóin
dulatát. Igazságunk győzni fog!

Maradtunk a mélyen tisztelt Főszerkesztő Ur
nák hálás tisztelői: Kispesten, 1931. évi szeptem
ber hó 19-én. A választmány nevében: Kese 
Pál s. k., a kispesti 39. sz. fiók elnöke. (Kispest, 
Széchenyl-utca 23. szám.)

Két Párizsban élő úriember meg
ismerkedne két intelligens úri 
hölggyel levelezés utján, házas
ság céljából, akik terveinket 
anyagiakkal támogatnák. Ci- 
miink „Sebesiyén* Bureau de 
T'ostes No. 1. Paris. Poste Res- 
tante.
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Szót kérünk 
a 4 fillér jogán!...
Ma. amikor az egész kormányprogram úgyszól

ván abban merül ki, hogy takarékoskodjunk és
alkalmazkodjunk a változott viszonyokhoz, talán 
jogunk van szerénytelenség nélkül rámutatni 
arra. hogy mi vo ltunk  az elsők, a k ik  az anyagi
lag megviselt o lvasó tábor m ellé  á llo ttu n k : ma ha
tódd hete unnak, hogy négy f i l lé ré r t  ad ju k  nagy 
áldozatok árán a M agyar H é tfő t.

Ezek után minden jogunk megvan ahhoz, hogy 
; ritika lárgvává tegyük a Károlyi-kormánynak 
j,rt a megdöbbentő rendelkezését, amelyben meg- 
srabta a lapok oldaltcrjedelnunek nagyságát. S e  
kerteltünk, beszéljünk őszintén. Maga a félhiva
talos magyarázat is beismeri, hogy bizonyos <\np 
kiad" érdekeltségek* közbenjárására avatkoztak 
}., ilyen, tagadhatatlanul erölrljcs módon, n sajtó 
éietehe. / s kik ezek a lapkiadó érdekeltségek?  
Ati'k ■' független, szabadszellem ü újságok, ame- 
]vrk példátlan szem érm etlenséggel két m ill ió  j,cn - 
,jnt körtek a k o rm á n y tó l. hogy  teh e te tlcn sé já ke t, 
impotens üzleti érzéküket k o rr ig á ljá k  . . .

Miután -szuhud vé lem ényük k iny ilván ításáért> 
ním kapták meg a kívánt összeget, most azon 
buzgólkodtak, hangoztatva a valutamentés jrls»a- 
iát, hogy két millió pengő helyett az .ddalterjc- 
(ielem leszállításával összezsugoritsák, megbénít
sák a magyar újságírást.

A Magyar H é tfő  már legutóbbi számában tilta
kozott a készülő papirrendelet e formája ellen, 
hiszen mi szegénységünkben sem á ldoztu k  fe l
függetlenségünket, sőt a i  f illé re s  á rra l példát
mutattunk. Ezért a legleljesebb helyesléssel csat
lakozunk a Pesti H írlapnak  és az Esi lapoknak  
a magyar >ajló életét féltő, impozáns tiltakozá
shoz. amellyel n kormány rendeleté ellen síkra- 
szállanak s felvették a harcol a korm án yná l 
pénzt koldult» lapoknak a m agyar újságírás nagy 
hagyományaihoz nem  m éltó  cselszövései ellen

Minden jogunk megvan arra, hogy feltegyünk 
— e m kellem etlen kérdést. Vájjon a félhivatalos 
magyarázatban említett lapkiadó érdekeltségek 
lr*:á llitj'ik -c  a redukált te rjed e lm ű  hétköznap i 
lapok árút ló  f i l lé r rő l  s a vasárnapi lapok  arát 
.?? fillé rrő l? Kíváncsian várjuk, hogy vá jjo n  e lő 
fizetőikkel szemben is o lyan  m egértőé i; lesznek, 
mint amilyen m egértést kunyerá itak  a korm án y  
nál. . .

Bizonyára szóba fog kerülni a jelenlegi kor
mány sajtópolitikája a parlamentben, de addig 
is teljem tárgyilagossággal állapíthatjuk meg, 
hogv Bethlen láván gróf kormánya alatt ezen a 
ponton talán nem találkoztunk ily clhirlelenke- 
delt i/il:/k-( < - kkel. A Sépszava  koJpoi tázsjogá- 
jv.uí megvonása is élénk feltűnést keltett és a 
magyar ^ajtó életének mostani megrendszabályo- 
/.isa foglalkoztatni fogja még azokat, akiket a 
kiitika joga megillet.

Megismételjük azt. amit *  Pes ti H írla p  és Az 
ExMapok leszögeztek: az u j m agyar korm ány, 
amelynek jóhiszem űségében egy p illanatra  sem 
kételkedünk, revideá ln i fo g ja  ezt a m egdöbbentő  
rendelkezését és be fogja látni, hogy egyes, csak 
az üzlettel törődő Icpérdekcllségek miatt még 
sem lehet eltorzitaui a sajtónak azt a nemes 
szellemét, amelynek olyan megteremtői voltak, 
mint Kossuth Lajos, K em ény  Zsigmond, Bartha  
Miklós...

*
A Pesti Hírlap és Az L**t lapok férfias és nyílt 

tiltakozás;* után a Magyar Hétfő bevallja, hogy 
a minisztert rendelet érzékenyen sújt bennünket. 
A 4 filléres árra! megmutattuk* hogy pénzkol- 
du!á« helyett van bennünk erő és áldozatkészség 
jó i-s olcsó lapot adni a magyar olvasótábornak. 
A papirrendelet szerencsétlen megfogalmazása 
köreikezté'ien az eddigi 12 oldal helyett a kor
mány előírása szerint mindössze fl— 8 oldalt ad
hatunk csak.

Bízunk benne, hogy a kormány rendelkezését 
■ legrövidebb idő alatt hatályon kívül helyez!, 
»ádig Is azonban kénytelenek vagyunk regény- 
folytatásunkat: «A  Przemysli vár titkait* és meg
szokott anyagunk egy tekintélyes részét, ame
lyet olvasóink nagy tömege bétről-hétre oly 
szeretettel fogadott, mellőzni. Ugyanúgy kényte
lenek vagyunk hirdetéseinket és apróhirdetésein
ket a minimumra korlátozni és mai számunkban 
h hirdetési anyagunk egy tekintélyes részét ki
hagy ni

Még csak néhány hete működik a
Rákóczi-ut 61. sz. alatti

Zaiieis eruosi rendeiü
toelv az orvosi technika legmodernebb gépei- 

<s műszereivel van felszerelve már is a 
na8y betegek nagy száma örömmel hirdeti 
*y6gyilhatatlannak vélt betegségükből való 
^gyógyulásukat. A betegek igy nyilatkoz
i k .  bete még mankón jöttem ide, ma 

hála Isten, nincs rá szükségem.*
Egy középkorú hölgy elmondja, hogy há- 

roni ésig olyan kínzó reumája sóit, hogy 
éjjeleket aludni sem tudott. «Egy- 

hónapi kezelés után olyan friss, egészségesnek 
*r/í*ni magam, mintha soha sem lett volna 
rí«mám.;>

Egy idős férfi, asztmájából, másik az ide- 
Ses főfájásból, szédülésből pár heti gyógyke- 
/Ph’s után gyógyult ki. Ezenkívül sok beteg 
különféle betegségükből való felgyógyulá- 
•s a kért áldják a csodálatos gyógyhatásút a 
ni3íi:is frekvenciájú villamos gyógykezelés
e k . mert itt szigorú orvosi vizsgálat után, 
'’**k az arra alkalmas betegeket veszik keze
lés alá.

Huszár Károly havijovedelme
A M agyar H é tfő  augusztus 3-iki számában egy 

takarékossági cikkben megemlítettük, hogy Htt- 
ZZi a Társadalombiztosítóban és
egjebntt 14.000 pengő jövedelme van havonta, s 
hozzátettük, hogy ehhez já r  m ég a reprezentációs  
koltséij, m in isz te ri nyugd íj és még egyéb nyug
d ijak . Erre vonatkozólag Huszár Károlv annak 
a megállapUasát kéri, hogy nek i a Társadalom - 
b iz tos ilona l csak havi 1500 pengő fizetése van és 
sem reprezentációs költséget, sem más nyugdijat 
nem kap. H uszár Károly azt is megállapítja le
vélében, hogy m in iszteri nyugd ija t sohasem ka
p ó it  . . .

Sibcrek fekete listája
Az utóbbi napokban egyre szaporodó valuta- 

üzerkedési esetek erélyes elhatározásra bírták a 
budapesti ügyészséget.

Jegyzéket készítenek mindazon egyénekről, 
akiknek hasonló bűncselekményekben az 

infláció idején részük volt.
Mindezeket a személyeket a rendőrség megfigye
lés alatt fogja tartani és a legnagyobb titokban 
ellenőrzi jelenlegi ténykedésüket. Az erélyes in
tézkedést elsősorban egy uj siber-triikk tette ak
tuálissá. Egyesek útleveleket vesznek bérbe, 
ezekkel megvásárolják az engedélyezett valuta
mennyiséget és azt a zugforgalomban értékesítik. 
A/ ügyészségnek ezzel a bizalmas intézkedésével 
remélik a pengőronfási manőverek likeres meg
akadályozását.

Hosszabb időt vesz igénybe 
a külföldi tartozások összeállítása

A Nemzeti Bank nyilatkozata

A külföldi tartozások bejelentésének batár
ideje lejárt és a Magyar Nemzeti Bank már 
megkezdte a hatalmas anyag feldolgozását. 
Mint ismeretes, a külföldi betéttulajdonosok 
nevének bejelentésétől eltekintettek.

Érdeklődtünk a Nemzeti Bankban, ahol a 
kővetkező felvilágosítást adták munkatársunk
nak:

—  A bejelentett külföldi tartozások összeállí
tásán a bank közgazdasági osztályának 12 tagú 
csoportja dolgozik. A munka a sokezerre rugó 
bejelentés miatt még hosszabb időt vesz igénybe, 
de

ezután sem teszik közzé n személyek név
sorát és a tartozások összegét.

—  A munkálatokat az is késlelteti, hogy a 
posta még nagyon sok beje len tési inét a fe lto r 
lód o tt anyag m ia tt nem b ir t kézbesíten i.

A Nemzeti Bank nyilatkozatából megállapít
ható, hogy az ország bankjainál még mindig 
nagy összegű külföldi követelések állanak fenn. 
ami a meg nem szűnt bizalom legjobb jele.

Tömeges tisztviselőelbocsátások 
a szállítmányozási szakmában
A Kormánynak a gazdasági válság leküzdésére 

kiadott kivételes rendeletéi az összes szakmák 
közül a legsúlyosabban a szállítmányozókat 
érintették. Az export- és importüzlet terén már 
a devizaforgalmi korlátozások kapcsán zavarok 
állottak be, lényegesen csökkent a forgalom és 
több szállítócég kénytelen volt alkalmazottainak 
felmondani. Ezek közé tartozik a Polgá r, L e fk o - 
vits és Fekete  rég , mely a legnagyobb vállalatok 
közé tartozik és m ost összes a lkalm azotta inak  
fe lm on d o tt.

A magyar speditőrök válságának okairól 
Roekenste in  Samu, a Szállítmányozók Egyesü
letének elnöke a következőket mondotta:

—  A szállítási szakma szinte leküzdhetetlen 
válsággal küzd, amelynek fö ok a  a hite ligénybe- 
vc te li tila lom ba n  re jlik . Cégeink kénytelenek 
tisztviselői létszámukat leépíteni és ez magya
rázza meg a tömeges felmondásokat. Csak a 
kivételes rendelkezések felfüggesztése m entheti 
m eg a sxáttitószakmát.

Egyébként értesülésünk szerint október else
jén több más szállítócég készül újabb tömeges 
létszámapasztásra.

Dr. Kaidacsy
vnl., JAzsef-kílrut 2. vér-, dr- é. nemihctcgelinst

—  A drogi.túk tiltakozó gyűlése. A Budapesti 
Drogista Ipartestület nagygyűlést tartott, amelyen 
tiltakoztak a köztisztviselők fizetéscsökkentése el
len, ami a vásárlóképesség további csökkentésével 
fenyeget, valamint a forgalmi adó emelése ellen, 
amely helyett ideiglenesen a fázisadót sürgették; 
végül a magas üzletbérek leszállítását követelték

—  Embervédő irodát állít fel a józsefvárosi 
Vázsonyl-lélc demokrata-párt. A józsefvárosi de
mokrata polgárság Gúrdos Dezső elnöklésével 
megalakította a Vázsonyi pártot, amely segitő- 
irotlát állít fel és nyomorkataszteri állít össze a 
munkanélküliekről és tönkrement kereskedőkről 
és iparosokról. E célból felhívást intéztek az ér
dekeltekhez, hogy jelentkezzenek a Baross-kávé- 
házba levő párthelyiségben. Az alakuló közgyű
lés a következő vezetőséget választotta meg: Disz- 
elnök: dr. V ázsonyi János, elnök: Gúrdos Dezső, 
társelönk: dr. G om bos Aladár és X im m erm ann  
Emil, alelnökük: Kiss Sándor, L öw y  Mór, Szántó  
Aladár, főtitkár: dr. flerc/t László, háznagy: 
U eutsch  Marcell, gazda: C,rím jeid  Samu. pénztá
ros: M elken  József, titkár: Kádár István és dr. 
K ic in  Miklós.

_  Nádor József költő kél igen érdekes vers
kötetet adott ki „M agyar nóta 1— 11.“  i-imen. A 
versek kedvesek, érdekesek és valószínűleg sike
rük lesz a közönség körében.

__ Szinte lehetetlen és beszél is róla egész
Budapest, hogy milyen olcsón árusít a Beek 
Gvula-félc speciális kesztyű- és harisnyaszakiiz- 
let (Budapest. VII., Erzsébet-körnt 32). Beszál
lunk a eég tulajdonosával, aki pár szóval le
leplezte az olcsó árusitás titkát:

__ Egyedüli célom mindig az volt. hogv ölesén
és jót adjak a közönségnek. \r. olcsóságot ugv 
érem el. hogy hasznot alig kalkulálok és a tö
megen fogyasztás révén rendkívül olcsón tudok 
bevásárolni,

Csákot  napig: szeptember hó 14-iől 19-ig!

P é n z é é r t

a r a n y é r t é k e t

S e ly e z n h a r ls n y a
kis szépséghibával, mü selyemből, P 2.90 helyett P 
A J o c r i s y i ia s  s e l y r m h a r i s n y a  
kis szépséghibával, müselyemből, P 3.30 helyett P 
H e l l á s  s e l y e m h a r i s n y a
mliselyemböl, garantált hibátlan, P 3.90 helyett P

J.38

1 -  80

2 - « °

V a ló t '! se lyem ’harisaya  /B .90
íJszia selyemből rep .________ p 7.80 helyett P TC
G yönyörű  svéd k c sz lji l  |.£0
női és térfi, minden színben __ t* 3 30 helyett P JBL
V ég ig  bé le lt  svéd fcesstyti r a .40
női éd térfi ____________ p 4.— helyett P ám

M egérkeztek  az összes nöf, Sérti és gyerm ek  m eleg  a lsérnbázati c ik k e k  
va lam in t az őszi és té li finom  kötöttáru  ú jdonságok

NŐI és férfi mosó bőrkesztyű M
sárga és feh ér____ _____ _______ _ ______ P TSE
Téli s e ly m e z e t t  m e le g  n a d r á g Q . 60
kis szépséghibával.................... P 3.90 helyett P mm
T is z t a  c é r n a  f l ó r  f é r f i  h a r i s n y a r a .  40
garautáli hibátlan, lüvatmintáisban, P 3.60 helyett P
T a r t ó s  f l ó r  f é r l l s o k n l  -g .10
a legjobb színekben _________ P 2.20 helyett P -E-
I s k o la  p a t e n íh a r i s n y a  -rt .10
príma cérna flórból, 1. sz. P Ja-
N ő i ,  f é r f i -  « » . -

é s  g y e r m e k  p a l l ó  v e r ..............p **-tát

Viszonteladókat 
ezen !dó alatt 

nem szolgálok ki BECKGYULAVII.Erzséliet-Rörut 32
(Royal Orfeummal szemben)

Az élüdas 
menD.vi6egéoek 
jogát fentsrtoTn

—  Szegeden letartóztattak politikai okokból 
egy pesti fiatalembert. Vasárnap hajnalban a 
budapesti személyvonat megérkezése után egy 
jólölt űzött fiatalember a Tisza folyó szegedi ol
dalán a vasúti hidat fényképezte, le. A figyelő 
detektívek a fiatalembert, akinek munkáját ál
landóan figyelemmel kisérték, .a fényképezés után 
a központi ügyeletre állították elő. A gyanús 
fiatalember Buchholtz Péter budapesti lakos 
(VIII., Szentkirályi-utca 11), egy nöiszabó fia, 
egyetemi hallgató, pki saját bevallása szerint 
egyetemi tanulmányainak rendezése céljábéd jóit 
Szegedre és ma reggel a hajnali napfelkeltét 
akarta lefényképezni. A rendőrség Buchholtz Pé
tert lelartóztatta. A rendőrség telefonon érint
kezésbe lépelt a l.udapesli rendőrség politikai 
osztályával, amelytől több gyanús körülmény 
tisztázását kérte.

—  Egy földbirtokos hirtelen halála a szállóban.
Szombat délután megszállt a budapesti Imperial- 
szállőban K rirsh u brr Jsíván 40 éves földbirtokos. 
Miután ma délig nem adott életjelt, feltörték az 
ajtót. A földbirtokos holtan feküd az ágyban, 
valószínűleg szivszelhüdés öllé meg.

AranydoSiás* záloglevél
!í-i:«/0 kamatozássá}, ju tá n y o s á n  beszerezhető. 
B a rn a -b an k , v, Nádor-u. 26. le i.: 213-16. 104-67

—  Eztistlakndalom. Stern Mór és neje szül. 
W oln er Bella e hó 12-én tartották 25 éves házas
sági évfordulójukat Pincehelyen.

-— Sikerült a efglciil szülök értékesítése.
szőlők ériékrsilésére kezdeményezett városi ak
ció teljes eredményre vezetett. A város több 
exportőrrel egyezeti meg és sikerült is a híres 
csemőbeü szőlők összes csemegeszőlőjét értéke
síteni- A kereskedők 19—21 fillérért vásároltak 
a szőlőt. A tavalyi 50 vagonnal szemben idén 8.> 
vagonra tehető a külföldre szállított mennyiség*

" " h 'a a ü t o  -  -  " 7 | \

-MEBgPES-KMrAj
— N>m 20, hanem csak ezrr kocslrakomány fát 

hoznak be Csehszlovákiából. A magyar és cseh
szlovák kormányok elhatározták, hogy a magyar- 
csehszlovák kereskedelmi szerződés végleges 
megkötése elölt egy szükebbkörü áruforgalom 
biztosítására olyan intézkedéseket foganatosíta
nak, amely-k szerint 1931 szeptember 17-től de
cember 31-ig Csehszlovákiából Magyarországba
20.000 tonna , tehát nem 20000 kocsi rakomány 
tűzifát, Magyarországból Csehszlovákiába pedig
29.000 hízósertést bocsátanak be mérsékelt vám
tételek mellett. A két kereskedelmi delegáció' 
között a végleges kereskedelmi szerződés meg
kötésére irányuló tárgyalások megszakítás nélkül 
tovább folynak.

—  A svéd főkonxul autója elgázolt egy pék* 
inast. Vasárnap délután dr.. B uyer-K iu tsuy  I>c* 
zső svéd lókonzul autója elütött a szentendrei 
főtéren M u rira  József Ifi éves pékinast, aki Li*, 
akiijével került az autó elé.

A v i l á g h á b o r ú  
k é ms z e r v e z e t é n e k  
munkáját mutatja be a

K E K

SZOLGALAT
cimü izgalmas film, melyet a német nagyvezérkar kém- 
elháritó osztályának közreműködésével készített az Uía

F ő s z e r e p e i t

B r i g i t l e H e l n
es

W i l l y  F r i t s c h
j á t s s z  á k

Keddtől kizárólag
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Ml VOLT
R VASÁRNAPI UFÓKBAN

Ignotus  ismerteti azt 
könyvet, amelyet n 

szociáldemokrata párt

4 ^ T n > T T T ® ;1 F fc adotl ki az. !fjusá#
I l i i  I r i  nem i prob lém a iró l. Ha
u  m  be már gazdaságilag nem

mérv, legelőbb ezen a terü leten legyünk rend  
ben . . .  Ignotusunk elmélázik azon, hogy lám  a 
vadaknál szabad a gyerm ekek nem i élete. A va
dak csemetéi, kisdedjei játszanak nemcsak vada 
szatol. főzést, sütést és háborút, hanem játszanak 
—  papát és mamáit is. így van ez a vadaknál, de 
végül is oda lyukad ki a cikkíró, hogy nálunk a 
m ai kultúrában nem lehet m egoldani az ifjúság  
nem i problém áit. Még szerencse, hogv V árkon y i 
Titusz beszámol arról, hogy egy magyar mérnök 
'feltalálta a mesterséges gyémántét. Ezennel ren
delünk belőle öt vagont. Ab Budapest.

PESTI NAPLÓ v s*n.c!.,!r, Uw.,s ™ T yr'\ 'e ■ a>.obel-dijat. mire elvált felesége 
kérte a taríascjij felemelését, amit a biróság el 
is rendelt, mert heti 480 dollárban állapította 
meg n nőnek járó pénzt. Remek. A X o b e l-d ij még 
tartásdijra is já . Bankigazgatók panaszkodnak 
arról, hogy sápadtan jönnek gazdag emberek, 
hogy külföldi bankokban nem érzik biztonságban 
a pénzüket, mire ezt a tanácsot adják a riadt 
tőkéseknek:

Kérem , vigyék pénzüket A frikába és ássák 
Cl egy ja  alá. Ez a legbiztosabb.

S/ovjetoroszors7ágban két árával e lő re  igazi 
fő ttük  az órát. hogy ezzel is meghosszabbítsák a 
m unkaidőt. Hab Gusztáv klisirozva közli le a 
Karátsonyi-ngyben szereplő M etzger Rubin alá
írását, amelyből kitűnik, hogy jog ta lan u l hasz
ná lja  a báró i címet.

U l  n  ■  p  Hát kérem lehet nevetni. Csak 
** ^  ^lessék elolvasni a szerelmi levele

zési. Valaki no kalandmentes ismeretségét keresi. 
Mondja maga naivista, ha maga apró utján ösy- 
szejön nővel, akkor ez nem kaland? A Károlyi- 
kormány takarékossági propagandájának hatása 
niatt egv ur ruzsnélknli nő barátságára vágvik. 
Meg akarja spórolni a rúzst a kis édes. Másik 
azzal kezdi a szerelmi felhívást, hogy ő.í éves és 
y.örők é le l“ je ligére kér választ. Fgviik azt az 
optimista szivét. Na kérem! Két 10. oldala is 
sóit a Gyáriparosok napilapjának.

»  A borkrizis következ-
F R I ? ?  I I  a présházakat la
¥  B i l i # V  t f V W H b  kásákká a lak ítják  át és 
* « woli-ajuuuíwiuw— vi déken a parasztok  
m unka né lkü l lévén ., egész nap részegek egyes 
helyeken, m ert a írnokukon m aradt bort isszák 
hámatiikban. A F. I . élesen tiltakozik az ellen, 
hogv a szükséglakásokra, az étkeztető akció ki
terjesztésére és h szellemi sziikségmunkára vo
natkozó összegeket töröljék. Csak helyeselhető.

S Ü S S
1 Dideregve érkezett 
J Londonba Gandhi me- 
j  zitlábas titkárnője tár- 
w saságában. —  Mi lett 

v<*lna, ha eredeti terve szerint uszőgatyában érk e 
zik  m eg a nagy hindu p ró fé ta? Bejelenti a lap. 
hogv megszűnt az egység az egyscgespárlban,
amin igazán nem csodálkozhatunk . . t

Budapesti Hírlap Kenéz Bé,a WskVteiH LM r dolpmil8VÍ m;n;S7ter be.
j( Iciili, hogy a hely iérdekű vasutak megváltása 
és a D cliva su l á llam i kezelésbe vétele álltai m eg
szánd ethetik  a v ite ld ij emelkedéseket. Végre egy 
pont, ahol nem emelnek... József királyi herceg 
»rról számol be, hogy ő optimista, a többek kö
zölt azért, meri háromszázezer rádióállomás van 
hazánkban. Hej. h e j... Nagy feltűnést keltett 
Bárczy  István nyilatkozata, amely szerint a fő 
város személyzetének fele felesleges. Bárczy csak 
tudja*. . ,

Tomboló siker! 
Hegedűs, Rátkai

vendégjátéka a

Terézköftiii Színpadon
Kezdete 9 órakor Telefon: 265-34

A  b á r ó  u r  b r i d g e z l k . . .
H u s zo n ö te z e r  p e n g ő s  k á r ty a d if fe r e n c ia  é s  e g y  

k a s z in ó i k ilép és  tö rtén e te
A napokban cgv szűkszavú közlemény arról 

adott hirt, hogy Vcst Fodor báró. aki hosszú 
ideig volt diplomáciai szolgálatban is, a Nemzeti 
Kaszinó tagjai sorából kilépett.

Ez a hir csak beszámolója volt annak az ese
ménynek, amely körülbelül három héttel ezelőtt 
pattant ki és amelyről sokat beszéltek a főváros 
arisztokrata és bizonyos plutokrata köreiben.

Vest Fedor báró, akinek karrierje és lehet, hogy 
ezzel társadalmi pozíciója is megbukott, évtize
dek óla diplomáciai szolgálatban állott. Mint ki
tűnő tisztviselő az utóbbi evekben vezető pozí
ciót töltött be. Szorgalma cs tehelsége mellett 
azonban

volt egy káros szenvedélye, a kártyajáték,

amely már nem egyszer komoly helyzet elé állí
totta. Egy négy évvel ezelőtt kipattant eseté! 
diplomata gróf barátja rendezte. A nagy össze
gekre rugó kártyaadósságok felét sajátjából 
fizette ki. másik felét pedig a báró hivatali illet
ményeiből vonatta le. Most is megkísérelték a 
békés utón való rendezést, de ez a törekvés ez
által nem sikerült, mert az esetek sokkal sulyo- 
sabb természetűek voltak, mint minden eddigiek.

Bridgecsalák  7— 8 ezero

pengő veszteséggel
A tehetséges báró diplomáciai szolgálatának 

abbahagyása után nap-nap után olyan klubokba 
iratkozott, ahol nagyban kártyáznak. Érdekes 
az, hogy sohasem tiltott szerencsejátékot játszott, 
hanem csak bridzsezetL igaz ugyan, hogy példát
lanul magas alapon.

Azok a partik, amelyekben ö résztvett. 7—  
8000 pengő differenciával fejeződtek be.

Es ilyen kárlyapartija nem is egy volt naponta. 
A kora délután pénzügyi k ö rö k  ádfal frekventált, 
előkelő klubban, az U n ió  K lubban játszott, este 
nődig bizalmas társaságában a Nemzeti Kaszinó
ban. Sokszor éjjeleket töllött el egy harmadik 
klub helyiségében.

Tízezer pengő  
a g ró f  „ depotjábóT‘

Az utóbbi időkben gyors egymásutánban nagy 
differenciái támadtak, amelyeket vagyonából és 
jövedelméből nem tudott fedezni. Rövid időre 
igénybe kellett tehát venni valamelyik jóbarátja 
segítségét. Az illető Pongracz Jenő gróf, aki 
egyébként országgyűlési képviselő is. abban az

időben nem tartózkodott Budapesten. A báró bí
zott azonban abban, hogy a baráti támogatását 
nem fogja megvonni tőle, egy délelőtt felkereste 
a kaszinó Sch icber nevezetű főkomornyikját és a 
grófra való hivatkozással kérte, hogy annak ,,de- 
p o já t“  a hozzáintézett levél alapján szolgáltassa 
ki neki. Tudni kell. hogy ebben az előkelő ka
szinóban a kártyadifferenciáknt a tagok nem 
azonnal fizetik ki. hanem a főkomornyik révén 
rendeztetik a titkári hivatalban és ezért elég te
kintélyes összeget bocsátanak a differenciák ren
dezése céljából a főkomornyik rendelkezésére. A 
grófnak 10.000 pengője volt éppen a főkomor- 
nyiknál, aki természetesen Vest báró felszólítá
sára az összeget kiadta. Ez volt az egyik eset, 
ami a kilépésre okot szolgáltatott.

Váltó, m elynek alá írása  
nem va lód i

A második esetben a következő történt: Vcst 
Fedor báró K o rn je ld  Pál báróival játszott és vesz
tett. A d ifferencia  tv.000 pengő vo lt. A parti vé
geztével kijelentette, hogy fizetni nem tud. de 
másnap egy megfelelő jó aláírással ellátott váltó
val rendezi veszteségét. Korfneld elfogadta az 
ajánlatot és másnap valóban kézhez vett Sigray  
Antal gróf aláírásával ellátott váltót, amelyet 
minden ember boldogan elfogadna. A baj csak 
ott volt. hogy amikor Kornfeld báró bankjánál le 
akarta a váltót számifoltatni, saját tisztviselői 
közölték vele. hogy Sigray g ró f m ár evekkel ez
e lő tt levelet in tézett a bankhoz, de nemcsak ehhez 
az intézethez, hanem az összes nagyobb pénz
intézetekhez, hogy

amennyiben bárki Is neve aláírásával ellátott 
váltót számitoltatna le, art tekintsék hamisít
ványnak, mert ő váltókat semmi körülmé

nyek között sem ír aló.

Kornfeld báró erre visszavette a váltót, azonban 
úgy találta, hogy az esetről Sigray grófnak mégis 
említést kell tennie. Fel is hívta telefonon és 
elmondta az esetet. Amikor meggyőződött Sigray 
kijelentéséből, hogv itt misztifikációról van szó. 
m egsem m isítette a vá ltót. Vest Fedor báró ugyan 
bebizonyitotla ebben- az ügyben jóhiszeműségét, 
ez azonban nem volt mentő ok és miután itt a 
különös megítélést kiváltó esetek halmazáról 
volt szó. levonta klubjával szemben ennek a kon
zekvenciáit.

Tgy végződött egy karrier és egv előkelő társa
dalmi pozíció a gazdasági válság évében, Idői
ben.

K A R O L D  L L O Y D
l e g ú j a b b  a t t r a k c i ó j a

S U S Z T E R P R I N Z  A CAPIT0LBAN

F I L M H É T
Uj filmek

Décsi és Omnia: Kipróbálom az uramat.

A D écsi-m oz i és az Om nia  műsorán Verneu il 
nagysikerű vigjátékának, a <Varsói r o k o n *-nak 
német film változni a szerepel. Ez a francia szín
padi vígjátékból csinált német hangosfilm nagy
részt magyar munka. S ó t i  Károly dolgozta fel 
a témát filmre, sok ötlettel és jóízű humorral. 
A főszereplők is nagyrészt magyarok, elsősor
ban Szőke Szakád\, aki ismét nagyszerű alakítás
sal nevetteti meg a közönséget és Huszár P u fi, 
aki ugyancsak sok derűs percet szerez. Mellet
tük a szép L iáné fia id  dekoratív megjelenése 
járul hozzá a mulatságos film sikeréhez. A kí
sérőm üsoron egy kitűnő dzsungel-kép és egy 
híradó szerepel.

Royal Apolló: Könnyek dala és A milliomos 
Golder.

A P o y n l A p o lló  műsorán szerepel a Szabolcsi 
Lajos <Jiszgadal» cimü mély cs szép költemé
nyéből <Könnyek dala» címen feldolgozott ma
gyar hangosfilm, amely a //u/nwi-filmgyárban 
készült. F ehér Artúr szavalja a bibliai hangú 
verset megrázó erővel és meglepetése a film
nek Lakner Artúr rendezése, aki a vers egyes 
gondolatait és képeit a leghangulatosabb és íeg- 
miiveszibb képekkel illusztrálja. A melodráma 
stílusos kísérőzenéje Angyal László kitűnő 
munkája, a tenorszólamot Xey  Dávid énekli 
nagyon szépen. A műsor másik filmje X em irow - 
sky Irén híres regényének filmváltozata: «A 
m illiom os  G o ld e r» őszinteségében a legkegvet- 
lenebb és legszebb filmek egyike. Jnles D nvivian  
művészi eszközökkel rendezte a filmet, amely
nek címszerepében Huny Baur monumentális 
színészi alakítást nyújt. Felejthetetlen egy-egy 
mozdulata és hnngárnyalala. Mindkét film a 
könnyekig meghatol la a közönséget, amely a

bemutatón lelkes tapssal hívta ki a magyar 
hangosfilm szereplőit és rendezőjét. akiknek 
tisztelőik babérkoszorúkkal is kedveskedtek, 

l'fa: A hercegnő adjutánsa.
A szezon első filmopcrettje, «.4 hercegn ő ad ju - 

táuisa» az Ufa-moziban kerül színre. A mulatsá
gos és kitűnő zenéjü liJm egv nagyhercegiéről 
szól, aki egy cselédbálon mint manikűrös- 
kisasszonv jelenik meg és beleszeret egy kerrs- 
kedősegédhc, aki valójában gnrdatiszt. Rengeteg 
mulatságos bonyodalom után derül ki a félre
értés és lehetnek egymásé a szerelmesek. A ki
tünően rendezett film főszerepét a végtelenül 
bájos és tehetséges A agy Kató és a rokonszenves 
Willy F rits ch  játssza. Az uj filmoperett a leg
jobb ilyenfajta német filmek közé tartozik és 
nagy sikere lesz. (L— ó.)

—  A* Omnia szezonja a siker jegyében Indult
Az Omnia filmszínház újból az első mozgószin- 
házak közé emelkedett. Műsorán állandóan 
pompás filmek szerepelnek s igen sokszor még 
telt házakat vonz egy-egv film, amikor a szín
ház igazgatósága már kénytelen levenni a mű
sorról a lekötött nj film kedvéért. Igv volt ez 
legutóbb a Jfarry P ic i - filmmel, amelyet kiszorí
tott a rendkívül nagysikerű Szőke Szakáll-fW m: 
a '.K ipróbáljam  az u ra m a t?. amelyet állandóan 
zsúfolt házak előtt játszanak. Az agilis Pattén - 
herg Henrik dr. igazgató és P a m p e l Antal titkár 
vezetése alatt az. Omnia nz idén a legnagyobb 
sikerrel kezdte meg szezonját.

R ó t t  é v e s  s z e r z ő d é s e

B o ti Sándor most esténként nagy sikerrel ját
szik a Komédia Orfeumban. Mint értesülünk, a 
színház megállapodott a kiváló komikussal, amely 
szerint Piott egészen a szezon végéig a Kom édia  
Orfeum ban  fog játszani.

A jövő hónapi programban fel fog lépni már 
Rótt Sándor felesége. T iirk  Berta is. aki szintén 
egy évig szerződött a Komédia Orfeumhoz.

B u d a p e s t
szenzációja

O lesább, mint a mozi!

Sándor vendégjátéka a

B O M B A
S IK E R

G O M B A
E L L A  A

Rákóczi-ut 63 
Tel. 31-6-38

K

omikusok
akarójában

Vasárnap d. u.
m é rsé k e lt  á ru  e lő ad ás
B e l y á r a k  — .8 0  — 2 p e n g ő i g

tTessék játszani!
A M agyar Színház ügyében tárgyalnak. Pcnr. 

emberek. Tárgyalnak. Tito'-ban. Nyíltan. Be
széd, ..diplomácia** —  minden, csak nem színház!

Csak nem próbálnak!
Csak éppen nem játszanak!
A Város i Színház es^le még komplikáltabb! O'f 

hivatalos akadályai vannak, hogy a színház meg. 
nyissa kapuit.

És itt is csak tárgyalnak.
Színészek panaszkodnak, sirnak, sebeiket mu

togat ják.
Csak nem próbálnak.
Harmadrangú énekesek és egyéb hasonló eg

zisztenciák követe lik , hogy a művészet és a kul
túra szent nevében tart-a el őket a társadalom 
és a főváros! Cs a főváros, ha nem is közvetle
nül. de közvetve és látszatra fedezi ezeket a tö
rekvéseket.

Hát, könyörgöm, ezt a két színházat csak egyet
lenegy módon lehet rendbehozni.

Ha még ma. ebben az órában a színpadra ren
delik a színészeket. Ha próbálnak és játszani 
fognak. Éhesen cs egy vas nélkül —  de dolgozni 
kell!

..Pénzemberek!“. „Palik**. Ezekre számítani 
förtelmes és ocsmány és erkölcstelen megoldás 
— ma!

Tessék játszani! Produkálni! Aki jó lesz. aki 
tud. az majd meg fog élni színházból is. Aki meg 
nem tud, az elmegy más pályára...

Fésűt á ru ln i a K örú tra , vagy valam it.

Ezerszer is és utoljára —  dolgozzanak mái r% 
ne tárgyaljanak.

*  A Terézkörulí Színpad oj műsora. Nagy si
kerrel mutatta b<* a Terézköruli Színpad uj mű
sorát. A szereplők élükön Hegedűs Gyulával ps 
Bárkai Márlonnal sok kedvvel álltak a siker 
szolgálatába. R a jna  Alice, nz újonnan feltűnt 
Tamás Mária. Knmlós Vilmos. H rrczcg  Jenő cs 
a többiek valamennyien sok megérdemelt tapsot 
kaptak a bemutatón.

Jókai-lér 10 Tel. A. 150—20

A  miniszterelnök  
Budapestre érkezett

K á r o ly i Gyula gróf "miniszterelnök vasán* 
nap este érkezett meg Budapestre, Radvány- 
ról. Nagykátáig eléje utazóit több miniszt'* 
riális főtisziviselö, akik referáltak neki az 
eseményekről. A miniszterelnököt különben 
telefonon már a délelőtt folyamán is infor
mállak a bialorbágyi katasztrófáról.

Nagy harc Zala- és Vas vár
megyék főispáni székéért

Az uj kormány hivatalbaléptekor hangoztatott 
takarékossági inczkedések között elsőnek emlí
tették a főispánok létszámának erős csökken
tései. Azóta elmúlt néhány hét és a belügy
m in isztériu m  ebben a kérdésben döntést nem  
hozott. A kulisszák mögött azonban annál éle
sebb formákban folyik a küzdelem az egves fő
ispánok között, részben a megyék tervezett 
összevonása ellen, részben az esetleg mégis ösr- 
szcolvasztandő vármegyék közös fő ispáni a!- 
lámáiért. Egyik helyen sem olyan érdekes azon
ban a küzdelem, mint Za la  cs Vas vármegyei
ben a főispáni állások körül.

Mint ismeretes. Vas vármegye főispánja, 
7arányi Terenc dr., koneiliáns magatartása re
vén álta lános szeretetnek örvend . Zala megye 
főispánja, G yöm örey  György pedig erélyes fel
lépésével szerezte meg felettesei jó véleményét, 
a megyében viszont 'tá b o rn o k -fő is p á n '-n n k  ne
vezik. amivel katonás magatartására és erélyes 
fellépésére céloznak. Most arról van szó, hogy

Zala és Vas megye közös főispánt kap

és erre a hivatalos önjelöltek egész sora buk
kant fel. Midenekelőtt a két mostani főispán 
kerülhet számításba; különösen Tarán y i Ferenc- 
dr.-t emlegetik. Szó van azonban Szentm árfou i 
Radó Lajos felsőházi tagról. akinek helyére 
viszont M a rőth y  László dr. volt sárvári képvi
selőt emlegetik. Szóbakerültek még Chernél 
Antal tömördi földbirtokos és végül gróf 
A pponyi György is. Őt szintén az esélyes pályá
zók közé sorozták, de ez a kombináció hamar 
megbukott.

A pápai kollégium ünnepélyén a jelöltek leg
nagyobb része is jelen volt és a megyében úgy 
liidják, hogv többet k ö z ö lö k  a korm ányzó k i
hallgatáson is fogadott. Vas és Zala megyében 
figyelemmel kísérik ezeket a mozgolódásokat és 
kíváncsian várják, hogy végül is ki lesz az 
egyesítendő vármegyék főispánja?

Pillanat alatt puhítja
szakállát a víz. szappan, ecsetnélküll

M O R I S S O S  borotva - crém .
Kapható minden sz.aküdetben.
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B O L V A R Y  G ÉZA  
R Ó B E R T  S T O L Z  
W I L L Y  F O R S T

C s ü t ö r t ö k ö n :  F Ó R  U M

ÍR. kér. FC— Somogy 2 :0  (1 :0 )
'•r fis.; 39-ik pcrráig ugv lílsrott, hogy

* ' rsapnt fogja a győzelmet megszerezni. 
 ̂ '■'•ipát állandóan támadott, de a csatárok nem 

tűn! k a \f»zető gólt berúgni.
A percben Uutz éles labdájával Dömötör

mrs;**7*-»ívik veszedelmesen közeledik a kapu felé,

a fi ős vonatról halalmas lövést küld i» So
mogy kapujára, a lövés kapufát talál, ahon

nan az rllpnkfifí sarokba perdült: 1:0.
Ar. óbudai csapat, amit eddig elmulasztott, ugy- 

■'• ‘•/ik pótolni akarja. Hűnek ellenére a Somogy- 
nnk alkalma nyílik a kiegyenlítésre, de .lakubc
be id re  kerül.’

* második fé lid ő  az óbudaiak támadásával
Kezdődik,

a D ik percben Dömötör lövi a kerületiek 
második gólját.

A -Somogynak a 13-ik percben alkalma van 
goi elérésére, azonban M észáros 3 méterről a 
' apu mellé guritja a labdát. Az óbudaiak több
gólhelyzetet hagynak ki,

amit betetéznek azzal, hogy a javukra 
Miklós faultjáért megítélt 11-est Borbély 

a lér mellé rngjn.
A mérkőzés utolsó 10 perce teljesen a So

mogy támadásai jegyében folyt le.

A  Hungária 30 perces finissel 
elsöpörte az Attilát

Hungária—Attila 5:0 (0:0)
- ;t Hunpária uj összeállítású csapata még ko- 
j-gnN’m állotta ki a tiizpróhát s arról végleges 
véleményt csak jobb ellenféllel való játék után 
lehel majd mondani. V )u ú ry  nem kapott gólt, ami 
legjobb hironyitéka megbízhatóságának. Kelleme
sen lePclt lne? K ocs is  egyenletes, jó játéka, 
nmellvel végleg vissrahódilolla régi helyéi a csa
patna. K an d i nem játszott .nagyot., de meg
feleli-

Meglepiíen jól dolgozott végig a Rebró—Ba- 
rátky—Sebes összeállítású fedezetsor.

Banílkynnk a eenterhalf posztján való heálli- 
tása sikerült- Káradhalatlan agilitásával egyik tá
masza 'olt az cgyültesnes. Rebró agilitása pó- 

, technikai fogyatékosságait, mig Sebes az 
.'■S7 és a le hmka ehhen a sorban. A csatársor 
,.|,ó félidőbeli felállításában egészen gyengén 
játszott - ■ sak a második telidéiben, álcsoporto- 
jilva talált magára. A támadósor legjobbja Cseh 
II. volt, aki majd mindegyik gól előkészítéséből 
kivette a maga részét s lapos, sima játékával a 
sillusl jelenti a csatársorban. T itk o s  a jobhszélen 
cvenge. a baloldalon jo volt. ÍH tzpt a szélen és 
37 összekötőben is megfelelt. Ellenben igen 
gvenge volt I lo n é t  és K a lm á r sem nyújtotta azt. 
■éráit váriunk tőle. AHungáriinak sürgősen jolib- 
srél-öt kell szereznie s akkor csatársora is meg
felelő lesz.

Az M iiin  egészen gyenge futballt jálszolt s bár 
a lelkesedésért, amellyel végig küzdötte a mérkő
zést. dicséretet érdemel, soraikból csak Bán, 
tiankci és Szem ző egyéni teljesítménye emel
hető ki.

Az első félidőben a Hungária, van állandó fö
lényben, de nem tud eredményt elérni.

A második félidőre a Hungária felforgatja csa
társorai. A játék most változatosabb, de sokáig 
nincs pozdiv eredmény.

Végre a 12. percben Titkos a félvonalról In
dulva lefut, lapos beadását a védők elhibáz
zék és Cseh II. a kifutó Szemző mellett be

kotorja a labdái. (1:0).
Most megélénkül az iram; az Allila is támad és 
Sziklay lövése élig megy fülé. Mandl hibájából 
komorhoz jut az Altiin. amelyből Pimpi mellé lő. 
A 18. percben a Hungária jut komorhoz

Hauer korneréhől Cseh II 12 materről véd- 
hetetlen gólt fejel. (2:0)).

Mo>l mintha magára találna a Hungária, s az 
Attila teljesen visszaesik.

A 20. percben Titkos fut le, laposan beadja 
labdát Cseh H-nek, ez vissza játszik Titkos

hoz, aki a harmadik gólt lövi. (3:0).
A Hungária a viharszerü szél ellen Í3 fölényben 
marad. Majd az Attila is feljön, s kornerhez jut, 
amelyből Bán kapufélfát lő.

A 36. pereben Cseh II.—Hauer—Cseh IT. a 
labda útja, & a hátvéd lábát érintve. Kalmár 

élé kerül, aki bevágja (4:0).
A Hungária nem enged az iramból, s

a 43. percben Titkos lefutása és beadása után 
Hirzcr hatalmas lövése beállítja a végered

ményt. (5:0).

BETHLEN-TÉR! SZÍNPAD
ragyogó ti] műsorát kedden, szeptember 15-én este 9 órakor tel]es számban megnézik a

Párizsban világsikert aratott uszóink és vizipólócsapatunk

Isméi hét gólt rúgott a Ferencváros
Ferencváros— Budai 11 7:1 (3 :1 )

Az első komoly támadást a budaiak vezetik. 
Síirossy teljesen érthetetlenül saját kapuja felé 
M'Ti a labdát, amit Stancsik megkaparint, mire

a két Ferencváros hátvéd ollóba fogja a rsa- 
tárt, aki a büntető területen belül felbukik.

A bíró érthetetlenül nem ítél tizenegyest.
A 10. percben Táncos lefut, pontosan centercz, s 

a jó helyzetűm levő Turayoak meg van al
kalma jól b^garitanl a labdát s lövése Kér- 

páthy fejét suroha, a hálóba jut.
A gf'lra a Budai 11-esek táiuadáso a felelet, s 
F.mber gyilkos crcjii lövése csak centiméterekkel 
kerüli el a zöldfehérek hálóját.

A 18 Ik percben Turay pompásan kitör a 
hatásvonalig, ott befogja a védelem, mégis 
eljut az ellenfél bekkjeitől szorongatta a 
kornervonalig * Igen nehéz szögből a bekkek 

írje fölött a hálóba húzza labdát. 2:0.

f.'aklinTnar Turay a kapuba fejeli a harmadik 
gólt A 10. pereben a bíró szabadrúgást itel (tu l-  
*:iqr<rinn) a tizenhatos vonalról a Ferencváros
ellen s

Polgár hatalmas bombja a vetődő Amsei 
mellett utat talál a hálóba. 3:1.

A második félidőben

Szedlacsek labdájából Takács c kifutó lan
tos mellett a hálóba plncirozza a labdát. 4:1.
A további 3 gólt Turny, Takács és Sárossy 

rúgják. _______

Amatőrbajnokság
RSC- Törekvés 5:5 (3:21 33 KC-Posiás 10

d Ö;. Beszkárt—-Hl. ker.TYE 1:1. FTC—Elektro
mos 2:1 (2:0i. URAK— MTK 6:1 (4:0). Vasutas— 
LTE 1:1 (1:0). _______

Torul—Maglód 2:1. BAK—Megver 4:1 (1:0).
Pccsbaranya—ETC FC 2:0.

Szenior bajnokságok: 4-szer 100 m. staféta 
bajnoka BBTE 43.2 mp. 2. M IK  13-3,

4-szer lOO n:. saféta bajnoka BBTE 3 p. 28.4 mp.
4-sícr 1)00 m. staféta bajnoka: Törekvés 17 p 

28 2 mp. _
6000 m. csapatbajnok: ESC 60 ponttal. 1 .

A przcmysli várvédőkhöz
A Przemv.slhcn harcolt tIsiteket, altiszteket és 

honvédeket' kérjük. hogy elmüket a ..Magyar 
Héttő" szerkesztőségébe (V., Vilmos csiszárul 
34.) a legsürgősebben küldjék be.

A „Magyar Hétfő" szenzációsan érdekes és a 
való tényekről beszámoló cikksorozata, a „prze- 
mysll vár titkai" legközelebb könyralakbsn ia 
megjelenik és ennek a könyvnek függeléke lesz a 
még életben levő bajtársak névsora. Minden volt 
przemyslt bajtársnak érthetően érdeke és érkötési 
kötelessége gondoskodni arról, hogy a Przroysl- 
ről szóló könyvből, a virvédők névsorából ki ne 
maradjon.

„A przcmysli vár titkai" befejezése után uj 
cikksorozatot kezdünk, amely

a przemvfcliek hadifogságáról szók
Rengeteg bajtárs küldte már be a hadifogság
ban vele történtek leírását, de Igen sok bajlárs 
még nem jelentkezett. Fölhívjuk azokat a Prze- 
myslben volt katonákat, akik velünk még nem 
közölték, hogy hol voltak és mit csináltak a ha
difogságban, hogy ezeket az adatokat elmünkre 
levélben sürgősen küldjék be, lingy a közel Jövő
ben megkezdődő uj cikksorozatban róluk Is meg
emlékezhessünk.

A bajtársaknak minden megtörtént és Igazol
ható adalát szívesen ftgyclemhe vesszük s ha 
elvan részre vonatkoznak, amelyet a „Magyar 
Hétfőbben eddig még nem érintettünk, agy nem 
csak a könyvben, hanem a ..Magyar Hétfő" 
hetenkénti folytatásaiban is már fölhasználjuk

S  legmagasabb árban veszek és min
dennemű ékszer jutányosán kapható

SehenUer Sándor
Népszínház-utca 19 (Víg-utca sarok)

Újpest is fölényesen győzött
Újpest—Kispest 6:1 (3:6).

Az első tiz perc alaposan próbára tette az 
Újpestről Kispestre rándult drukkerek idegeit. 
A játék elején a Kispest volt frontban, de lassan 
az Újpest is lábra kap. P . Szabó lefut cs éles lö
vését Dénes kiejti kezéből, ami meleg helyzetet 
teremt a Kispestiek kapuja előtt.

Spitz átjut a védelmen és leadja a labdát a 
jobb helyzetben levő I*. Szabóhoz, akinek 
éles lövése, az Újpestet juttatja vezetéshez. 

1:0.
Az Újpest süni támadásaira a Kispest is veszé
lyes lefutásokkal felel, amit a két szélső Paczo - 
loy és Steiner vezet. Az Újpestnek alkalma nyí
lik a gólszerzésre, de Spitz addig forgolódik, 
miiig R ozgony i a döntő pi'lanatban sikerrel 
közbelép. A Kispest Paczolai támadásából ered
ménytelen kornerhez jut.

Szabadrúgásból, amelyet Köves irányit,
P. Szabó fejére száll a labda, aki azt n moz
dulatlanul álló Dénes mellett a hálóba fejeli.
A 30. percben Spiiz lövése visszapattan a 
mezőnybe Avarhoz, aki a kifutó Dénes mel

lett a hálóba rúgja a labdát. 3:0.
Végül is az Újpest ragadja magúhoz a játék 

irányítását.

Avar végigdrlblizi a védelmet, eljut a kapu
vonalig s Dénes melleit a hálóba gurítja 

a labdát. 4:0.
Avar kapufája menti meg a Kispestet az újabb 
góltól, majd pedig Spitz egy lépésről biztos hely
zetben elengedi a labdát. A Kispest Steiner ré
vén vezet támadást,

a szélsőt a tizenhatoson beiül Köves fel
vágja s az ezért inegKélt tizenegyest Síeiner 
védhctetleniil küldi az Újpest hálójába. 4:1.

A gól uián a közönség erősen buzdítja csapatát 
s a já ték  a b iró  erélytelem érje m ia.t kezd eldur 
vulni.

Az Újpest csak az eredmény megtartására 
igyekszik, amit a Kispest sűrű támadásokkal 
igyekszik kihasználni, de a kísérleteket nem ki
séri szerencse, l'jabb gólt az Újpest ér el.

Rozgonyi felvágja Spitzct a büntetőn belül.
A U-est P. Szabó a há'óba juttatja. 5:1.

P. Szabó lerohan, miközben R ozgony i kézzel el
nyomja, de a b iró  c r th c tr 'lc iu il fe ld ob ja  a labdát.

A 40. percben P. Szabó megszökik Rnivtól, 
jó centerét Steiner kapja, akt kapásból ha- 

'mas gólt lő. 6:í.

Angolok nyerték 
a Schneider-kupát

Ma délután rendezte a Postás SK 100 km.-es 
országúti kerékpárversenyét, melynek eredményei 
a következők:

Főverseny : 1. Neubauer (Postás) 3 ó. 11 p. 11 
mp. 2. Or.-zán (Törekvés) rajta. 3. Nemes (Pos
tás rajta, 4. Csőle (Testvériség rajta.

Vasárnap megtartották a S**hneidfr-kupa ver
senyt, mel yuek győztese az angol Bonthman, aki 
megjavította az eddigi rekordot. Brothmann több 
mint 547 kilométer órasebef.séget ért el. Az eddigi 
rekord 528 kilométer volt.

— A diadalmas u-szócsapat ünneplése. Kedden 
este 6 órakor a Párizsban világsikert aratol 
úszóink és vizipólócsapatunk tiszteletére i 
R etliicn -té ri Színpad díszelőadást rendez, nielvr. 
a MUSz összes tagjait meghívta és a vezetőség 
élén ifj. H orth y  Miklós. Hamannay Tivadar, 
K om já d i Béla stb. is megígérték látogatásukat

A [óvárostól megvásárolt nagytömegű, régi

márvány
sírköveinkből

még dús vá'cszték áll rendelkezésre

UjjécsissoSva! Féláron !
Szabó és Zanotii

Bocskai— Nemzeti 3 :1  (3 :0 )
Csak erős kordon menteüe meg a debreceni 

mérkőzés biráját az inzultáláftiól

A Bocskay előrehaladott formáról telt bizony
ságot. Bocskay támadások után a 7. percben 
M óró  fejessel Markoshoz továbbította a labdát, 
akinek beadásából Műtéti a vezető gólt lőtte. 
(1:0). Több eredménytelen debreceni támadás 
illán Gallina  a 20. percben szép stílusban védte 
Mátéffy lövését. •

A 28. percben Yiuezc—Teleki—Mátéffy volt ! 
a labda útja, Gallina közben klroliont kapá
jából, Máicffy a labdát a hálába lőtte (2:0).

Öt perc m úlva V incze 20 m éterrő l a harmadik  
( jó it lő tte  (3 :0 ).

Szünet után a Nemzeti csatárok is vezetlek 
néhány támadást, de a Bocskay védelme helyéit 
volt. Az ötödik percben Czélényi nagy helyzetet 
hagyott ki.

A 20. percben Kuti szabályljdanul akadd- } 
hozta Bihámit, a biró tizenegyest Ítélt, 
melyből Belhők a Nemzetiek góiját lőtte.

(3:1).
Több debreceni játékos, köztük Móré is tiltako
zott az ítélet elein, a biró Mórét kiállította. Az 
eredmény a mérkőzés végéig min változott. A 
mérkőzés után

a közönség élénken tüntetett a biró ellen, 
nem lévén megelégedve működésé vei.

A b író t a pályáról való levonulásakor csak erős 
kordon mentette meg a kom olyabb inzultusoktól.

Magyarország szabadstilusu 
birkózó bajnokságai

Lcgsulyban ba jnok : Zombory TI. (MAC), ‘2. 
Gyarmati (Testvériség), 3. Próka 11- (UTE).

Pehelysúlyban ba jnok : Fehér J. (FTC), 2. 1 as- 
nádi (MAC), 3. Fehér M. (FTC).

Kőnnyüsulyban ba jnok : Kárpáti (UTE), 2. 
Ambrus dr-. (MAC), 3. Beke (UTE).

Kiskőzcpsulyban ba jnok : Zombory I. (MACI. 2. 
Kamarás (Herminainezei AC;. 3. Próka I. (U"IF?).

Xagyküzépsulyban bajnok: Péter (Kispesti AK), 
2. dr. Papp M AC). 3. Maítiska (Törekvés).

K i nehézsúlyban ba jnok : Barbarits (B. Vasutas) 
2. Yitkay (UTE).

Nehézsúlyban ba jnok : Varga (BSzKRT),

A magyar aszók minden számot 
megnyertek Bécsben

100 méteres yyorsuszás: 1. dr. Bárány 1 perc. 
2. Székely 1 p. 01.8 mp. 3. Kcltscher 1 p. 03 mp.

200 m éteres mellúszás; 1. I l i id  2 p. 58.6 mp.
2. Schaffer 2 p. 58.8 mp. 3. Iiergcr.

100 méteres hátaszás: 1. Nagy l p. 14 mp. 2. 
I R olle r 1 p. 15 inp. 3. íle ren d y  1 p. 15.4 mp.
I ó-szer 200 m éteres staféta: 1 M agyarország 
|o p. 55. 2 mp. 2. Ausztria 10 p. 19 mp.

U T. C. Sporttelepe üllől-ut 129.

1931 szeptember 20-án délután 2 órakor 
labdarugó mérkőzés

Csehszlovákia-
Magyarország

válogatott csapatai között.
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K ét l á t o t t ,  r e n g e t e g  s e b e s ü l t  á r á n  v e r t e  l e
m .  osztrák kormány a le im w eb r-gn cc sO í

Szombatról vasárnapra virradó éjjelen az 
ausztriai Stújrnirszáííhan, Frlsőausztriáhan rs 
Salzburg környéken Heimwelír csapatok 
actoic jeirc

puccskísérletet követlek el.

A mozgalmat Pfriemer kezdeményezte és 
célja azt volt. hogy az.

útiam vezetőjének deklarálja magát és be
jelentse az alkotmány megváltoztatását.
» mozgalom Jndenbnrgből indult ki és át

terjedt a fets/íansztriai Kirsclidoríra, a Mura 
melletti Bruckra, a oongani Sankt Johanra, 
a stájer ipari központok köziii Bapfenbergre, 
Scbladmingra. Ezeken a helyeken megszáll
ták a középületeket és egyes főútvonalakat. 
Egyes helyeken több embert foglyul ejtettek. 

Az osztrák kormány

haladéktalanul katonaságot küldött az 
említett helyekre és a legtöbb helyen a 

mozgalmat letörte.

Egy két helyen a mozgalom vezetőit is letar
tóztatták. A legtöbb helységben már helyreállt 
a nyugalom.

Vasárnap délelőtt az osztrák kítcinánv mi- 
nisztertar.áesot tartott, amelynek folyamán a 
keresztényszocialisták elítélték az egész purs- 
esot. A mozgalom ellen állást foglalt a bécsi 
Krimwelir. a Hitler-párt bécsi tartományi 
vezetősége, a liroli Heimatwrhr és a salzburgi 
Heimwehrek.

A szociáldemokrata párt vezetősége meg
jelent Biircsch dr. szövetségi kancellárnál és 
azt a kívánságokat fejezték ki. hogy tartóz
tassák le Pfriemert. Ha ez nem történne meg. 
a párt nj határozatokat lenne kénytelen 
hozni.

Egy későbbi részletes jelentés arról ad 
számot, hogy

sikerült teljesen likvidálni a mozgalmat.

A szociáldemokrata párt vezetősége állandó

permaneneiában van és a kormánytól erélyes 
intézkedések megtételét követeli, mert elien- 
kező őseiben a púrí

szabad kezet tart fenn magának. 

Kapfenbergben a Heimwehr és a munkás 
ság összetűzött.

A támadás sorát hét ember meghalt, hat 
ember súlyosan megsebesült.

Hír szerint Pfriemert letartóztatták. A hirt 
még nem erősítik meg.

A rendcsinálás során a Königsberghen Ic- 
fegyverezett Heimwehreklöl a katonaság

két gépfegyvert, több fegyvert és pisz
tolyt, valamint nagymennyiségű lőszert 

vett el.

Klosternenburg meüeii Pncbhergben a bécsi 
rendőrség

őrizetbe vett 280 főből álló Heiimvolir- 
esapaiot.

A munkanélküliség megoldása
Egy munkanélküli fizikai munkás feltűnően érdekes hozzá

szólása a Magyar Hétfő akciójához
Nagyon érdekes levelet kaptunk eyy ip a r i 

m u n k á s tó l, aivi a következőket írja:

Igen tisztelt Szerkesztő Ur!

Olvastam 1». lapjában *.t m unkanélkü liekért* 
< imü ( ii.kstiio/.atol és bár nem kenyerem a 
l't iiivcl s, f iz ik a i ipari munkás vagyok, de mi
nién hiába keresek olyan hozzászólást, amely a 
lizikr.i munkások óriási munkanélküli táborából 
tied ne, kénytelen vagyok írni. Nem azért nem 
adu k erek hangot, mert nem olvassák az önök
1 lük TV lapját, sőt nagyon is cInassal, ezt a
kvr.vdy sze llem ien  szerkesztett topat, amely

c r álda'Jan korszak legszerencsétlenebbjei
nek ügyét felkarolja és az ő zsebükhöz mé

retezi az árát.

Tudom, hogy kizárólag csak azért nem találok 
ettől az őriási tömegtől hozzászólást, mert 

a fizikai munkások nehézkes keziiek az 
Íráshoz.

Ha munkanélküli segélyre nines is pénz, egy 
nagy átfogó és minden kategóriára kiterjedő in
tézkedéssel mégis mey lehetne áldani a m unka 
nélküliség óriási p rob lém á já t, még pedig a Kö
vetkezőképpen:

A kormány szervezzen haladéktalanul egy bi
zottságot és létesítsen egv ideiglenes irodát, 
altit tv t°g 'r  közhírré falragaszokon, hogy nti- 
lv» n sorrendben jelentkezzenek az összes 
munkanéSkiiliek. akiknek azután vegyek fel pon
tos személyi adatait (foglalkozásukat és család
tagjaik számát . Ha ez megtörtént,

a kormány sajátítsa ki ideiglenesen az összes 
tétlenül álló gyárakat, műhelyeket és a fel - 
üzemmel dolgozó gyáraknak üzemen kiviil 

helyezett részét is.

Helyezzék el ezekben a gyárakban, műhelyekben 
és üzemekben a megfelelő foglalkozás szerint a 
n,unkanélkülieket s

indítsak meg velük a termelést. A munkáso
kat ne készpénzben fizessék, hanem minimá
lis szükségletüket természetbeni szolgáltatá

sokkal elégítsék ki,

vagyis hetenként családtagjaik számaránya sze
rint osszanak ki köztük lisztet, zsírt, kenyeret, 
burgonyát, hagymát, cukrot, sót stb., viszont 
naponta adják ki a romlandó élelmiszereket: 
húst. te je t slb. Ez a módszer alig járna valami 
költséggel, hanem a munkanélkülieket, mint 
valami hmj.sereget vennék igénybe és a had
sereg volna az árugyiijtö és elosztó szerv.

A természetbeni szolgáltatások céljára az 
állam adó fejében elfogadhatna a gazdáktól 
élclmirikkeket és így a gazda is túladna 

áruján, amelynek nem talál piacot.

Előáll természetesen az a kérdés: mi torién, 
jék azzal a sok iparcikkel, amit a volt munka- 
nélküliek termelnének? Ezek a cikkek néni dob
hatok a belföldi piacra <dum piny*-áron . mert 
hiszen ezzel megölnék a még üzemben lévő 
gyáriparunkat is. Ezzel szemben

csinálhatnánk Európában az oroszok ellen 
egy vellendnnipingot» és az oroszoknál ol
csóbban dobhatnák a külföldi piacokra az 

árut.

Nem állítom, hogy ez rentábilis vállalkozás, 
azonban még mindig renlabilisabb, mint az. «rni 
eddi'/ történt! Hiszen a m unkan élkü liek  eddig 
is fo rra s z to tta k  é le lm ic ik k e k e t, —  bárm ilyen
m ód on  szerezték i s . merj azokat —  de egy JJ. 
lé rn y i e llen értékét nem  te rm eltek . Külföldi hite
lünk is megerősödne azzal, ha ezt a módszert 
megvalósítanák.

Szeretnem a kormány figyelmét felhívni arra, 
hogy az utolsó órának az utolsó perce is elér
kezel!. a tél küszöbön van. el ne mulassza a 
kormánv a cselekvés pillanatát! Kiváló tiszte, 
leltei: Soós Im re , Budapest, X., Kercszturi-ut 15.

A munkanélküliek élelmezése
M élyen  tiszte lt Szerkesztő U r!

1 n y o m o r enyhítése érdekében a legsürgőseb
ben m indent el k e ll követn i, m ert ellenkező 
esetben a m unkan élkü liek  egyrészét a közeledő 
télen az éhenhalás veszedelm e fény  erjedi. Az
éhező em bereken való segítséget a következő 
m ód on  képzelem  el.

A jobban szituált családok köteleztessenek, 
hogy módjukhoz képest fogadjanak maguk
hoz a télre élelmezésre olyan, a kerületük

ben lakó munkanélkülieket,

a k ike t a k erü le ti n é p jó lé ti h iva ta l tartana nyil
ván. E zze l egyrészt m eleg közeledés jönn e létre 
a szegények és gazdagok k özö tt, am i csirájában  
e lfo jta n á  a gy ű lö le te t és egyben levenné a terhet 
az á lla m ró l, am ely  más hasznos célra  fo rd ít
hatná a szegények éle lm ezésére szánt összeget. 
E zt az a k c ió t néhány hét uta lt m eg lehetne szer
vezni és igy azonna li segifséget lehetne nyújtóid  
az éhezők  részére. K ivá ló  tiszte lette l. Schnabel 
János Ferenc, Budapest. IX ., K in izs i-u tca  *.

Ezenkívül még több levelet kaptunk, amelyek
nek irói. mint például Z. H. kereskedő is a fiatal 
tisztviselők nyugdíjazása., a túlságosan magas 
fizetések és a nyugdíjasok állass állnlása ellen 
emelnek szót.

Megjelenik minden hétfőn hajnalban. 
Előfizetési ár: 2.Ö0 pengó V* évre, 5 pengő 1 évre,

A szerkesztésért és kiadásért felel:
Dr. BÁLINT MÓZES.

1S E T E S E K
m m m
'ű  W

m i  in
Egy szó ára fi fillér S? Kezdőszó és vastagabb betűből szedve 
12 siller *  Legkisebb hirdetés ara 60 fillér »  Apróhirdetéseket 
felvesz a kiadóhivatal Vilmos császár-uí 34, valamint minden hir- 
detóiroda. Hirdetési dijakat poslabéiyegekben is be lehet küldeni

,  m u n k a
iphaíó

in g y e n  m í 'n k a x ü z í i r m s .  \
l:.v-l.;nc>t! i l • :gí M: nk.:!:özvetit«» 
• MII.. J . ; irt a :. Telelfon József 

6) sz ptember 9-i kimutatása 
•. « i i:.; íort.uSk'ixárt kaohal ipari 
s/.kiM:nk; .. fi betanult (g ■;>:iiu.ik:'t.ö és 
g* .ri segédmunkás. 1.'* kifutó,
k«»c«is. 2 ügynök. aha mó liéztar- 
t:.>i elé t 1.' t in  Köze-
l-hhi Vitt., Jó/sel-

üzám

LAKÁST k ph.it kert. 
ról.g hozzáértő gyorm 
pár. Aver-utca b:irmi::(

pólusért kizá- 
;ktelén házas- 
három.

FIATAL s/ijgyáu tő«egé.- 
r.; felvétetik. Allós-u. 
bet.

nptkővarrás- 
73. 1‘esterzsé-

ML(»B!ZHATO ■ k j/.ielszerzőknck
felvétetnek. Kezdők kioWt'itlatuak.
A ián!:::ok ..Türelem** jeligére fó-
kiadóba.

I ^ d.
t~ NDKNES a/r; 

in. I. ‘ zűr-utea
lírai fplvéte- 
i 11. I. 10.

KÉS! Akár ólláfban le-
v -knek. i:.:ír ál!á--:éikül m-k nagy
jövedelmet 1biztosítok, h:* '•/fmi Ívesen
felkeresnek. Bymorz V ülamossági
Yáílsíal. V. Vj'i-ut 5t.

.s i:c;i :i )i i \z m :i . ( i;v k i-öX! Háztaka- 
ritők. cselédként alkalmazott nérház- 
t:ik:.r.itii.st végzők! Felmondás, száza- 
b-kpénz. szem -tpenz-ügyeklicii. munka
jogi kertié .ékben forduljanak Segéd- 
házíclügyelök Egyesületéhez. Dcry- 
ufen 8. !* lü-íf*. - Mg. Száz.'lékpénz
ről lerr.ondr.tás. károsító nKVállapodás 
semmi?. Novak ügyvezető titkár.

FIATAL ASSZONY délelőtt irodai ta-
karit ást vagv káv.‘házban éjjeli mo-
sogatá t vállaIna. (ám a kiadóban.
FIATAL magánt iszt viselő bái milvn
állast vállal azonitalra. .Becsületes** 1
jeligére kiadóba.
MÉRI.El .KÉPI■:s k.)U\ vel->. niagyar-né-
m»d levidr ző elhelyezkedne „Evőiül1 **
jeligére kiadóba.
BÁRMIÉYEN n»l»Paii vagy éjjeli mun-
kát keresek. ..Mindenhez értő Észt-
viselő" jeligéi*e a kiadóba
KLKKTROTKf HMM S bármilyen :,1- 
l.ist vállal azonnalra. Stcinriirkcr 
Bertalan. Pesterzsébet, Yörösinarty-
tér 1. szám.
FIATAL sofíör állást keres. Juhász 
István, Orosháza. Posta fiók fi.
JOBB liu elmenne lakatostanuIÓnak. 
r.im a kiadóban.

INTELLIGENS. megbízható fiatal
ember bármilyen munkát vállal. Da- 
vidovics, Poiiter Fercnc-utra fiő a. 
PRAKTIZÁLNI .karé. fiatal kötszö- 
vött. rővidárussegéd elhelyezkedést 
keres, vidékre, is. ..Kezdő fizetés** jel
igére a kiadóba.

TAKARÍTÁSÉRT szobát kap inlelli- 
g< ls eycrmektelen házaspár C.sanádv- 
uicábaii. A janin tok-! ..Magánosnál**
: 1 igére U ÍAY IlIRDLTftlRODÁBA,
yaevmezö-iilca 38____________________

HÁZVEZETŐNŐK. neveiőnők. szoba
lányok. . fézőhök. dohánya
árudái, cukrászdái. virágánidai nl- 
kalmazoítak ie'e.Akerjrnek ..Xcialkal- 

d •'. .j Szövet-
se Gében". Jó7«cf-utca fii. földszint.
ANYÁT LEÁNYÁVAL sacy állami 
aliisztei felséfiével takarításra lakti- 
s< l felfogadok. Hétfőtől. Andrássy- 
iil r.?. TÍI. emelet.
fiYFP.MKKGOMIHZÁSBAN üfiyrs és 
m.-sbízhnló leányl hathónaposhoz fel
veszek. Ékszerház. Rákőczi-ut 82. Hét
főn.
NöfSZABŐS.*- CYHYf. tannlőleánvok fi- 
zeiéssr! felvét<'tnek. Kovács. Barcsay- 
vfea fi. s7. IH.
T '.Nri.ót.F.ÁNY és kézile-ánv müvi- 
ráifkésziléshez felvétetik. Vári-utca 21.
X -LI.M sshlonáló és szinezöleányt ál
landó munkára keres. Lőportár-utca 
A. Festődé.
ASSZONYOKAT. lányokat tanítok úri 
rói fehérnemű, felsőruha. i?yerm?k- 
ri.ha szabására és varrására rövid 
» rerrödé*-eí. Varrónőknek krdön esti 
lanfolvam. Nénsziohéz-utca :jfí. T. 3.
SAPV A HORGf)! '.\ÖK‘ .T. kezdőket
is fplve■■■/•.v\. Vf . I'e'r-ehúzy-vlra 7 
és Pesterzsébet. Wessplénvl-nlra
MONZÁBÓL CHOZ ió házból való
F irv ! 1 i.nlönak felvr•szék Kuttner,
Fr/.é • *dórul 29.
FíYTóPi PL vasalónők felvétetnek.
r>vk sphrd-utea M.
rÁ Z F r ' rGYELÍH ‘•ra pá! vázákat.
liftre, f 51 •' v*. szereié- re iauilok. ha-
ló-ácil-?' vi/-lázi )fok. Adóshoz jutta-
tok. Ec- ' • - " 'n  15. házfelűgvelö.
Tinó’ 'k’O’  . r‘ő .Tpv“5 s/abómun-
k ■?_F ’ -*eiik. Stern. Pzlerdv-utca 7,2.
K n réV 'T  fc!vesZ kötöfizem. Királv- 
i ira három.

EGY nagyon jó cipészmunkást kere
sek. akinek már megvan az iparenge
délye vagy már mefi tudja szerezni. 
Állatidé kereset, kosztés lakás bizto
sítva. Mcgb'zhntó és kimondottan jó 
munkás ajánlatát kérem, ált fillér vá- 
la-7.hélyet*fie|. Horváth Rudolf, Zala- 
szentgrót.
TEXTILNAÍÍYKERESKEDÉSBE jó haz- 
hól való Hu tanulónak felvétetik. 
AVei«z é* Sehwtrtr. Király-utca M.
KÉPVISELŐT, műszaki szakmából ke-
rc?ek Pécs Sopron. Szeged. Debrecen 
és környékére. Cím a kiadóban.
FIATAL, üfives bádogossegéd vidéken 
állandó elhelyezést nyerhet. Megkiván- 
tatik, hogy fjt»vpöki képességgel bír
jon. r.im a kiadóban
TAMT.ÓLFÁNYOKAT fizetéssel felvesz 
Divatszalon. Lahniné. K-ertész-utra R.
TANULŰLEÁNYOK elsőrangú szalon
ban fizetéssel azonnal felvétetnek. 
Tálra-iif'-n 2.. IT. 1.
ÖNÁLLÓ fiatal fő/ópót keresek éves
bT7«wvíiv'tnvokkai szobaié jnv mellé.
•VT..,/... TI s>rv/>t, ■

Á llá st k e re s
KITŰNŐ gyors- és géuirónő. nagy 
praxissal, szerény igényekkel, elsn- 
rancu ajánlatokkal átlóst, vagy ott
honi munkát vállal. Aiénl.ltokat 
..!iai;kg> ."korlattal is“  jeligére a ki
adó továbbit.
31 ÉVES izr. nő bármilyen állást el
fogadna. eselle" magányos háztartá
sát vezetné. Ti-éves hizonyifvánnval 
rendelkezik:. K. M. Szövetség-utca 
11. földszint 17. **

DÍJTALANUL ajánlunk: házvezető
nőt. nevelőnőt. szobalányt, szakács
nőt. főzőnőt. bejárónőt, cukrászdái 
dohányárudai. virágárud?.; alkalma- 
zothikat. . Nőialkaimazoltak Országos 
Gazdásági Szövetve"V .lóz-ef-ulca fii, 
földszint. Telefon József 1:12-31.
NYOLGVAN pengővel honorálom, ha 
vice. vzolgi vagy bármilyen álláslia 
tesz. takarékkönyvvel ..Nyolescáz** 
jeligére Blockncrlíez. Vilmos császár
ul

Bl TORASZTALOS fényezést, j ,vitást 
olcsón, kifogástalanul elvégez. Tóth, 
IX.. Kiserdő telep 763.
SZORALE.4NY. tiszta. szorgalmas, 
éves bizonyit'ányokkal uriházba fel
vétetik. Városház-uíca 14. IV. 1.

ANYÁMAT keresem, aki 1ÍH/7. augusz
tus kézepe táján kitelt az utcára és 
pedig Veudcl-lttra 3. -zám alá; kó- 
rülhclftl ló napos leheltem. Most 21 
éves vagyok. Akik tudnak valamit, ké
rem szives értesítésükéi. Limeni: Ve 
csev János, Budapest, VII., Almásy-tér 
12.. H. Ifi.

O k tatás
VERŐ LEÁNYNKVELÖ INTÉZET,
VI., Vilma l;irályiv'-ut .70. Telefon: 
28k 13. Teljes kiképzés világnyelvek
ben. Német, francia, angol tanfolya
mok. Bejárók, félbenllakók, bentla
kók. Mérsékeli díjazás.

BÖLCSÉSZEI TAMIALU.A1ÓNO . Inni 
és l:özé|űskolai tanulók korrepetálását 
vállalja. Esetleg lakás vagy koszt el
lenében. „Bölcsész*4 jeligére a ki- 
adóha.______________________________

OKLEVELES zongoratanárnő jutá
nyosán oktat lakásán. Nagymező-utca 
huszonkilenc. III. 7.

HEGEDŰTANÁR, akadémiailag jitii- 
nyosan oktat: Ncpszniliáz-utc.i Ifi., IV. 
emelet 11.
ALSÓS gumi űzi*-tát tanításra olcsón 
válh.iok. Böhm, Dcmbinszky-utca 29., 
Ili. emelet.

.MI'NKÁT vállal fiatab-mber ■sokoldalú 
ismerettel, líj. Ilollein, Hengerma- 
lom-ut 'Vi 17.
SZOLtiÁNAK. munkásnak, kert gondo
zást vállal Hollóin Lajos, Hengerma- 
lom-ut 15—17.

K iad ó  la k á s  és  
ü z le th e ly iségek
DESSEWFFYITCA 47. II 5. egy
szobás komfortos modern lakásom 
bérletét azonnal átruházom. Központi 
fűtés. melegviz«zolgáltatás. Érdek
lődni négytől halig.

JÓ t ZLKT — üzlethelyiséget bélelni 
a 19- es végállomásnál. Bosny ik-!éren 
épülő uj házban. Tulajdonos: Polit- 
zer. !»l» 01.
KÉTSZOBÁS. erkélyes, csempézelt. 
komfortos lakások, cselédszobával 
novemberre kiadók Bosnyák-léri piac
téren. Tulajdonos: Politzer. 9fi9 01.

KÉTSZOBÁS. legmodernebb lakás, 
központi fűtés, melegvizszolgáltatással 
azonnalra v;»gy november elsejére ki- 
adé>. V.. Pannőnia-ntra 23.
EGY- ÉS KÉTSZOBÁS olcsó, félkom- 
forlos lakások azonnalra is kiadók. 
Thökölv-utnál. Hungárin-körut 177 
Telefon; 293—27.

V egyes
---— 4 - J--------

MÁSFÉÉ tonnás teherauiómnl bérbe
adóm. esetleg Icgjutárvosabb áron 
eladom. Ilernád-u. 28. földszint 7.

ADOPTÁLNÉK iobb házból gyermeket 
megfelelő végkielégítéssel. S.zarka- 
nitsné, Wesselényit-ufca hatvanhét.

RÁDIÓ. CSILLÁR es mindenfajta 
villamr ssáfji cikkek hatalmas válasz
téka Gráf Testvérek elel^ro!?cl',nik,,i 
szak-üzletében. VL. I ázó--u*ca 7. 
F'óküzlet: Rákőrzi-ut SS. Beánál a 
Klauzábutcai oldalon.)

OKLEVELES zongoi ..tanárnő lelkié- 
méretesen oktat. Szondy-utca 41b. 
Hl. 1.
EMINENS tanuló elemistáknt olcsón 
tatiitair . AVürlzbergcr üzidóuia, Dob-

ZONGORATANITAS ellátásért. ẑ 
búért. Lázár-iitra 11.. földszint 8.
NEMET, frapria társalgási óra 
pengő. Izahellr.-utca 11 a 111. 11.
ZONGORATAN ÁR. nagy gyakorlattal 
olcsón l..nit háznál is. Telefon: 918 — 
85. Kiss, Tit;T*-w1ca 11.. 1. 22.

ZONGORÁZNI IIEGEDÉLM tanítok
Olavi tiz. p/ngöldll leggjorsabb ered
ménnyel. Zongoráim gyakorlásra. Ki
rály-utca hat. Hl. 27.. Zenetanár.

KOTTANÉLKCl.l zongora oki a t ás fel- 
mit leknek. Tökéletes kisérelszcrkcsz- 
lés. minden magyar nóta, tánc széni, 
operarévz gyorsan el njátithalő. Mér
sékelt tandíj. Díjtalan gyakorlás. Ok
tatás es‘e is. Megbeszélés kctló'öl 
ötig. Oki, zenetanár. I\ert4is/-ulea 38.

VERŐ LEÁNY NÉV EI.O INTÉZET.
VI.. Vilma királynó-ut 50. Telefon: 
28S 13. Teljc^ kiképzés világnyel
vekben. Német, franci.-, r.ngol tan 
fnlvniiiok. Be bírók, félb-ntlnkók. hent- 
!■ ' dil-jrs.

Szoba  - E llá tás
KIADÓ BtrrORO/OTT SZOBA fc et-
leg koayhahasznál.’ tt :1) magányos nő
nek. férfinak olcsón azonnal kiadó. 
VII.. Tznhella-u. 85. II. 14

CSINOSAN lmlorozott utcai szoba, 
telefon, köz.potiti füU's. VI., Gróf 
Zichy ' Jer.f-ulca 19. I\'. 1

UTCÁI lakásomban jobb író kedves
oUbonra talál, 'réra ut 31.. 111. 22.

. . l » T T ! « « a -PENZH».
fi- Telefon; IST 72. E|cgár'5- iiszla. 
ké iveimes í?7obák. ki* "•nő ellátás, tze- 
tnélvrpként pengőtől.

HONCABIA HIRLAPNYOMDA R. T. BUDAPEST. V.. vn.MOS CSVSz Ar  ITT 34. -  rEI.EI.ÖS SCHMIDEK GÉZA

ELSöRA.NGf. izblrs ház ’ o. 
1 A f»i n \ü ’ ó X. lm más! i 
H. Tcljpfen: 18*1—73.

VS A Í z

a liúzon- 
ulca fifi..

ír ó g é p
ÍRÓGÉPEK 40 PENGŐTŐL. Bcming
Ion. l'iiderwood és egyéb alkalmi vé
telik Energiánál. Alkotmány-utca 31. 
Vilmos c'-a«zár-ut sarokház. Leírások, 
sokszorosítások, irógépjaTitás jendki- 
vül mérsékelt áron.

REMINGTON. ROVÁL, I'.NDER- 
WOOD es minden más rendszerű író
gép óriási választékban, mélyen le- 
vzállitolt árban. Kele. Podmani,*zky- 
utea tizenegy. Irógépjavitúc. I.eirns. 
Sokszorosítás.

H an gsze r
HASZNÁLT gramofont, lemezeket ve
szek. Ajánlatokat ..Marka' jeligére 
Cray Hirdetöirodáha. VI., Nagymező
iden 38. kérek.

In ga t lan
ELADÓ HÁZ. Zuglóban ISI négyszög
öles telek szolvak oiiyhás házzal sür
gősen eladó. Egy része részletben 
törleszüietö. Mmnász György, VII . 
Tböküly-ut folytatása, öv-utca sarok
nál.

B ú to r
AR\ EKÉSBŐL. BERAKTÁROZÁSBŐI..
hagyatékból, szab.óikéból beszerzett 
használt módéi n. antikstilusu mUhu- 
torokat, rhedlöket. hálókat, nris.’ obá- 
knt, szalonberrndezésekct hihetetlen 
olcsón vásárolhat Ébnernél. VHI., 
Karpíenstein-utra 2'a.

KAK ERESKEDŐN ÉL kény szerátvétel -
bul vzármazó konvha-. ebédlő-, háló- 
vz.obabutorok tkülön-kiilön is) hihetet
len olcsón eladók, kedvezi) fizetési 
feltételekkel is. Vivearádi-ulca 53. 
<Bejárat n Zápolva-nt'áhan.)
175-ÓS négyütemű, felülvezérelt, ke
veset használt AKI* motorkerékpár, 
esetleg 18 havi részletre is átadó. 
T'odnianirzkv-utra 17.

PA RZS ASZÓN VEGET. antik bútort, 
műtárgyat veszünk és alkalmi véte
lekből eladunk. ..\ntikart Bt.'* (igaz
gató: Sternberg Z. J.), VII.. Doh 
utca 31.. Kazinczy-uten sarkán. Tele
fon: J. 493—68 és 123 39. Tranzitó 
vámraktár rz özlehelyiségben.

R u h ázk o d á s
Kri.F0l.DI megbízásból mindenfele 
férfi-, nőiruhnnemüekért. fehérnemne- 
kéi-t, rinókért házhoz jövök. Sprin
ger. Szrbeny Anlnl-tér fi. í'zlet.

KÉT PENGŐÉRT uijáalakitjuk női 
v:-**v férílkolapjét. Fi kalapok nagy 
vjőe^zt-'khan kaphrlók. Reisr Tesfré- 
rek.' K'rálv-ntra 10. IL udrar. Fiók
üzlet: Podmanirzky-utca 33.

Autó, m oto r
HASZv t IT  a(Xdvázas “59 keni. OHM 
snorlpldaiko-'.ivil, BMW :<m) OffV 
oMaÜroesíva!. 35U-es D..nglas szóló es 
Mlda’ko-sis. 5(10-7 s „D'-Bnd molor- 
í.cT.ir író1-; ajándék áron eladók, rés/.- 
Dtre i M'icnz.ipcr és Slransr. BnÍ»- 
ton-u. 10. Telefon 151-81. Megtekint' 
ívtok egész nap.

A! 'TÓALKATRÉSZEK legolcsóbb iw-
Hzcrttsi forrása: Fiat régi és uj típu
sokhoz. FÁievrolet-autókhoz, Dele#. 
Rfmy és Autó-Lile aulóelektromos al
katrészek vezérképviselete az öMze* 
amerikai autókhoz Bárány és Szed*- 
nya. VL. Podmanirzky-utra 18. ^Be
járat a kapu alatt.) Telefon: 261—25, 
Sürgönyeim: Bárrsedon.

T á rs
GYAKORLOTT orvosnő meghízható,
ügyes fogtechnikussal társulna. Cím • 
Kiadóban.

BKTÁRSl'LHAT urinó szakmában per- 
fekt urinő élelmiboltjába. Ajánlat 
..580 P.** jeligére a kiadóba.

MAGÁNOS, pénzes társat, társnőt ke
resek vendéglői üzletemhez közremű
ködéssel. „Sürgős1* jeligére kiadóhi
vatalba.”

TÁRSFI.NÉK információt kibíró hen
tessel. Bővebbet: Józseí-uteu 33., I. 
emelet 13.

Házasság
MAGÁN HIRDETÉS! Két P*i itsban éi* 
úriember megismerkedne két intelli
gens urihölggyel levelezés utján, há
zasság céljából, akik terveinket anya
ginkkal támogatnák. Címünk: ..Se- 
bes|>én*‘ , Bureau de po.stes No. 1-, 
Paris.

Adás-vétel
LSEM EGK asz.ubor, olyan, mint az 
ötputlonos. fehér vagy vörös, kb fi 
literes fonott üvegekben, literje 2 
pengő (üveggel együtt postán, után- 
v,‘li**D. Báró Orrzy János. G>öng>«»»-

LENESE, storkeraui. nagyüzemi, kü
lönleges 75 fillér. Gyöngyösi, fehér, 
különleges törpabab 21 fillér. legalal h 
10 kg. rendelés esetén. Csemegeszőlő 
5 kg.-os ládikákban 3 pengő (ládái 
ként postán, utánvéttel). Nagsobhsé- 
lel esetén külön ajánlat. Kormo* Mi- 
hály. Gyöngyös.

FIGYELEM! MOTORVÁSÁRLÁS BI
ZALOM DOLGA! Tía bármi!ven ben* 
zin-.nycrsolaj-. szivógázmotort (2 ló
erőstől kezdve), traktort, szivattyút 
akar venni, forduljon az elismerten 
megbízható, szolid Dlamant céghez, 
aki egyévi jótállással szállítja fenti 
cikkeket (kertészek részére i*). K«*l-
esönmolorok. szivattyúk jutányosán 
kaphatók. Javításokat olcsón válla
lunk. Váci-ut 2f. Telefon: 903-93-

E HÉTEN hallatlan olcsón vásárol
hat használt, garancia képes elektro 
motort, flinamót. szerszámgépet, egyéb 
villamosgénet. Tekercselések, szereié 
sek, javítások, önálló villsnyfejles-tő 
telepek rendkívül mérsékelt áron Költ
ségvetés dijtalannl. Hitelképes eg'é- 
reknek kedvező fizetési íelételek R»- 
m-rz, hat. epg. rlektro,eehnikai vál- 
1 dat. V.. Váci-ut 38. Tel Wf ■ .'-V

OVÁRLESZERÉLÉSBŐL használt gén- 
szíjak, tartánvok. szivattyúk, csövek, 
Strebel-ren'Kz.erü öptőttkazán. kere- 
'•eakw*. exhaustorok. worthinptonok, 
l-í< rl»k*romotorok. mé-oskannák ol- 
e ón (-lórink. Vistelen. Vári-ut 58.

ABLAKOK, ajíók. üvegfalak, épi 
nnyrgok. újak. használtak elad; 
vétele. Ipolyi, Pannonia-utca 11. 
lefon: 130—63.
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